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1869. — Tomo XXXIV.

EDITORES-PROPIETARIOS : X. DE LASSALLE Y MELAN.

Administracion general, pasage Sauinier, namero b,

en Paris.

ANO 28. — N° 876,

incendio del Ripédromo; grabado., — Revista espanola. —
Gran tiro internacional y flestas de mieja; grabados, —

Ministeno de Educacion

SUMIA RIO.

BE. Bourbeau, nuevo minisiro de Instruccion publica en
Francia; grabado. — mevista de Paris.— Poesia: La tormen-

ta. — Conor ©O'Mara, tradicion irlandesa. — Encendio en
murdeos ; grabado. — Estudios historicos. — Tres dias en Na-

poles, — La RReptblica de Guatemala; grabados. — Curiosida-
des parisienses ;: Mercados cenirales: La venta publica del
pescado; grabado. — Historia de un panuelo blanco. — Nue-
va corneta de caza; grabado. — Las Vendimias; grabado.
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PARIS. — Incendio del Hipbdromo en la noche del 29 de setiembre.
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

Incendio del Hipodromo.

L1 29 de setiembre 4 las once de la noche aparecid
de repente en el horizonte de Paris un inmenso res-
plandor, que al parecer tenia su origen en la parte de
la ciudad en que se halla el Arco de Triunfo. En breve
todas las miradas de las personas que estaban paseando
por los bulevares se fijaron en aquella columna de Juz.
Iira un espantoso incendio que acababa de estallar.

Todo el mundo corria en todas direcciones para ave-
riguar de dénde procedia el fuego, y cual siempre
acontece en semejanles casos, segun el punto donde se
veian resplandores rojizos, se atribuia distinto origen al
incendio.

Contemplando las llamas desde el arrabal Montmar-

tre, podiase creer que el incendio se habia declarado &
espaldas del nuevo teatro de la Opera; & medida que
uno iba adelantando parecia haber principiado en la
Magdalena, y siguiendo con la vista la direccion de las
nubes inflamadas, observibase que el resplandor iba
aumentando por grados por la parte de. la avenida de
los Campos Eliseos.

Al fin, stipose que el Hipddromo estaba ardiendo. Las
llamas se elevaban 4 mayor altura que la de las casas,
Y la violencia del viento nordeste impelia fuertemente
espesas nubes de humo.

_Segun parece, el fuego principid 4
diez y media.

Varias son las versiones que circulan sobre la causa
de este desastre. A la hora en que ocurrié puede decir-
se que no habia nadie en el Hipddremo, pues que solo
se encontraban en ¢l el conserge y algunos mozos en-
cargados de cuidar de los caballos.

Segun todas las probabilidades, las llamas se decla-
raron en el pequeno café situado entre la -fachada del
Hipddromo y la barrera de la entrada. Hay quien opina
tambien con bastante verosimilitud que ese desastre fué
efecto de la imprudencia de algun mozo encargado de
las caballerizas.

Como quiera que sea, pocos minutos bastaron para
que el fuego cundiera por el interior del Hipédromao.
El Gaulots, del cual tomamos los siguientes pormeno-
res, dice que acudieron en seguida para salvar los ca-
ballos varios mozos vy palafreneros que se hallaban en
los cafés y tabernas de aquellas inmediaciones.

Por fortuna las caballerizas fueron el tltimo punto
donde se comunico el incendio. Asi que pudieron sal-
varse los caballos, algunos de los cuales al verse libres
de todo riesgo echaron & correr por la avenida Bugeaud,
donde se pudo alcanzarlos no sin grandes esfuerzos.

En breve las llamas prendieron en los mastiles que
sostenian las cuerdas y los toldos; todos los que osten-
taban banderolas quedaron consumidos por las llamas
sin venirse al suelo, al paso que lodo lo demds ardia v
presentaba el aspecto de una espantosa hoguera.

Los arboles de la avenida Bugeaud principiaron tam-
bien & arder en seguida, pero por fortuna el viento im-
peli¢ las llamas hdcia la avenida de Malakoff. A las once
dadas, el incendio se propagd por los almacenes de la
casa de Godillot, los cuales se ﬁallfﬂmn llenos de deco-
raciones, de telas embreadas y de otros infinitos objetos
por el estilo. Entonces el incendio tomd grandisimo in-
cremento, de manera que las Ilamas reunidas del Hi-
podromo y de la casa de Godillot se elevaban & una al-
tura prodigiosa.

Entre tanto llegaban auxilios de todas partes, y acu-
dian los bomberos del cuartel del Reservoir, en Chail-
lot; los de Passy, de Neuilly, de Puteaux, de Saint-
Ouen, de Grenelle y de Courbevoie, y mas tarde del
cuartel de la calle del Vieux-Colombier,

Llegaron ademas al sitie del desastre algunas partidas
de cazadores y granaderos de Courbevoie, mandadas por
M. Banvyille, para auxiliar & los bomberos y mantener
el drden, que 4 duras penas podian conservar los mu-
nicipales. :

De la casa de Godillot, de la cual solo han quedado

declararse 4 las

algunos restos de paredes, el fuego se propagd & un

restaurant, reduciéndolo 4 cenizas en breves momenlos.

Las llamas llegaron &4 lamer algunas casas de la calle
de la Pompe y devoraron una porcion de barracas en
que se vendian vinos v fotogralias.

Los bomberos proseguian entre tanto sus lrabajos y
ganando palmo a palmo el terreno invadido por las lla-
mas. El agua, que hasta entonces habia escaseado algo,
llegd pronto y en gran abundancia, de la fuente de
la plaza de Eylau & la avenida de Malakofl, donde se
hallaban la mayor parte de las bombas,.

A la una estaba ya casi dominado el incendio.

— Hé aqui, segun el Figaro, la lista de los teatros de
Paris incendiados desde hace cienlo seis afos :

Opera, el 6 de abril de 1763. — Opera, el 8 de junio
de 1781. — Delassemens-Comiques, 30 de mavo de 1787.
— Teatro Lazari, 30 de mayo de 1798. — El Circo, 153
de diciembre de 1798. — Teatro Francés (instalado en-
tonces en el Odeon), 8 de mayo de 1799. — Odeon, por
segunda vez, 2 de marzo de 1818. — Ambigu-Cimico,
12 de julio de 1826. — Gailé, 24 de febrero de 1836. —
Folies-Dramatiques, 13 de diciembre de 41836. — Teatro
[taliano, 15 de enero de 1838. — Vaudeville, 17 de ju-
lio de 1838. — El Diorama de M. Daguerre, 8 de marzo
de 1839, v en 14 de julio de 1849. — Nouveautés, 5 de
diciembre de 1866G.—Tealro de Belleville, 11 de diciem-
bre de 1867. — Hipédromo, 29 de setiembre de 1869.
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Revista espanola,

Los protagonistas de setiembre. — Predicaciones. — Pdlvora
y balas.—Situacion lastimosa.—Espafia fuera de Espana.
— Juegos de nifios. — Reyes imposibles. — El pueblo, sus
ilusiones y el desengafio que le espera. — Desanimacion.
— Barbaridades. — Desgracias en Tarragona. — Mal efecto
de los viajes. — Una aventura mia. — Modo de cumplir
un refran.

Los protagonistas del mes de agosto fueron los parti-
darios de Don Cdrlos: los del mes de se.iembre han
sido los entusiastas adoradores de la Reptiblica.

A la hoina ha seguido el gorro frigio.

Es imposible formarse una idea de la activa y hébil
propaganda que los oradores republicanos han hecho
durante todo el mes.

Del mismo modo que los apdstoles se fueron por el

mundo & predicar el cristianismo, los diputados repu--

blicanos han recorrido las provincias para incendiar los
animos, contar sus partidarios y dar la batalla al go-
bierno al llegar el momento supremo de la eleccion del
mounarca.

En Espana suceden cosas
olro pais.

Ya saben mis lectores que yo no soy politico, 6 sea
hombre de partido; pero francamente creo que el 6r-
den es nna gran cosa, v que la autoridad es la férmula
del equilibrio social.

Se ha hecho una revolucion y se ha dicho : Por me-
dio del sufragio universal vamos & nombrar unas Cértes
que reorganicen el pais.

Los diputados monarquicos han sido mas que los re-
publicanos, v se ha votado una Constitucion monar-
quica.

Verdad es que los que la han hecho no logran en-
tenderse cuando se trata de elegir al rey; pero de cual-
quier modo, lo positivo es que Espana ha declarado por
medio de la mayoria de sus representantes que es mo-
narquica.

;Ha hecho bien?

;Ha hecho mal?

Ustedes lo dirdn : vo pertenezco a esa raza de hom-
bres que lo mismo viven con la republica que con la
monarquia, cuando gobierna la justlicia.

Pero los republicanos han dicho :

— i Esa Constitucion no vale!

Y han formado paclos federales y han predicado la
republica lederal y han hecho jurar & sus correligiona-
rios que no aceptardn rey alguno.

Las ovaciones que los fribunos han alcanzado han
sido brillantisimas.

que no pasan en ningun

Para recibir a Castelar hubo una procesion en Zara-

goza; Orense fué aclamado en Santander.

Todo hacia creer que no pasaria la cosa de festejos,
que se emplearia la polvera en salvas, pero no ha sido
asl.

Hoy mismo se ha sabido que en Cataluna han toma-
do las armas los republicanos y Dios sabe lo que suce-

dera.

Esto, como comprenden mis lectores, nos tiene colo-
cados en una situacion penosa..

El dinero, que es miedoso, se ha escondido.

Los deudores han suspendido sus pagos.

Muchos comerciantes, que hoy por desgracia nada
tienen que hacer, se han entrelenido en ajustar las
cuentas & sus olvidadizos parroquianos.

Uno de ellos, conocido mio, tenia un considerable
numero de créditos 4 su favor.

— Nada hay que hacer, dijo 4 los dependientes, solo
venden los que comercian en articulos de primera ne-
cesidad , aprovechemos la ocasion para ir cobrando
PICOS.

Los dependientes, armados cada cual con una docena
de facturas, se pusieron en marcha.

La historia de uno es la de todos.

— Vengo a cobrar esta factura.

— ;A ver?

— Es de la lienda...

— 81, va sé... diga Vd. al principal que no le tengo
olvidado. Ya pensaba yo haber ido este mes por alla;
pero amigo, con eslas cosas... Tengo que cobrar una
porcion de cantidades, pero nadie suelta un duro. Lo
sienlo, pero me es imposible abonar la factura. Cuando
las cosas se arreglen iré yo mismo 4 la tienda.

— El principal me ha dicho que si pudiera Vd. dar-
me algo a cuenta, se lo agradeceria.

— Lstoy materialmente sin un céntimo...

Total : ni uno solo de los dependientes logrd trocar
una factura siquiera ‘en monedas.

No hay para qué decir c6mo estard el comercio y los

- que viven de su honrado {rabajo.

Todo son lamenlaciones.

Las ferias estan desiertas, la mayor parte de los ca-
jones que han puesto en el pasco de Atocha, cerrados,
v los pobres ninos, que afortunadamente para ellos, no
entienden todavia, y es milagro, de las cosas politicas,
se desesperan.-

Aun hay mas, en la mejor ¢poca del ano, cuando la
temperalura de Madrid convida & pasear, el sobresalto
en que vivimos obliga a las lamilias prudentes & que-
darse en casa.

— Debia Vd. pasear, dicen los médicos 4 los convale-
cientes ; hace un tiempo hermoso y andando se reco-
bran las fuerzas.

— [is cierto, | pero quién sale con estas cosas!

i Y los pobres ninos que necesitan el aire puro de los
paseos ! *ﬁlus sufren mas, porque no es posible expo.
nerlos & las consecuencias de una alarma falsa ¢ vep-
dadera.

Resultado, que nos tienen Vds. &4 los que en nada nog
metemos, & los que solo deseamos seguridad personal
para vivir, paz para trabajar y sacar el fruto & nuestro
frabajo, condenados & no hacer oira cosa que alarmar-
nos con las noticias que inventan y propagan unos y
otros.

Parece imposible que esto suceda en la segunda mi-
tad del civilizado siglo XIX.

Sabido es que la mayor parte de las familias ricas de
Espana han permanecido todo el afio pasado en el ex-
tranjero.

Gastando mas han vivido menos felices que en su pa-
tria, y no eran pocas las que se disponian & regresar 4
Espana.

Con esto hubieran aumentado los ingresos del comep-
cio y de la industria, los duenos de las casas hubieran
alquilado los cuartos que en gran niimero tienen des-
alquilados; pero ;qué ha sucedido? -

Les que ansiaban volver se han detenido, temen ser
victimas de las luchas intestinas, y se quedan en Fran-
cia hasta que mejore la situacion.

[l regente y los ministros han viajado tambien du-
rante el mes que termina hoy.

El primero fué a los bainos de Alhamia, donde ha vi-
vido modestamente como un simple mortal.

En cambio, el presidenle del Consejo y el ministro
de Estado han estado en Vichy y en Paris, de donde
segun se dijo trajeron acordada la candidatura del rey.

lista candidatura pica ya en historia.

Hé aqui lo que sucede:

Dice el gobierno 6 sus amigos : « El rey que elegimos
es Don Luis de Portugal. »

La mayoria del pais, que dice & todas horas: « Tan
bueno es Juan como Pedro, » se frola las manos y ex-

Bl

clama :

— 1 Gracias & Dios que ya tenemos rey!

Pero al dia siguienle todos los periédicos que no apo-
van la solucion portuguesa empiezan & atacarla.

« Don Luis, exclaman, es un buen musico, toca el
violin que es un gusto; y si le dan bien de comer por
anadidura, sera el rey mas dichoso de la tierra. »

« Guando venga Don Luis va & llenarse la Espana de
portugueses. »

El pais se rie y la candidatura cae en el ridiculo, que
es lo peor que puede sucederle.

« Ya no es Don Luis, es el duque de Génova el que
viene, » dicen los periddicos ministeriales.

Los contrarios publican en seguida, que es un nifio,
que no resuelve nada, y como se llama Tomds y es de
Saboya, le llaman Tomasillo el Saboyano.

Por este eslilo hacen con todos los candidatos y el
pais se rie, olvidandose de que esta risa va 4 costarle
amargos dias de llanto.

No soy profela ; pero desde luego me atrevo & profe-
tizar que no llegaremos & tener rey mientras no se nos
imponga 0 le impongan las bayonetas.

El tiempo dira.

El pueblo ha tomado la politica como un juego, tiene
imaginacion y la explotan los que han recibido de Dios
talento para gniarle ; mas que trabajar gusta hablar de
politica, el operario tiene horror al instrumento del
trabajo, porque el {(riunfo del partido en que milita le
halaga y le hace creer que sin sufrir las consecuencias
del trabajo seria feliz. |

Qué triste desengano le aguarda!

Fronlaura, en su Perié{licu el Cascabel, hace el retra-
to del trabajador del dia con esle didlogo, copiado del
natural.

Merece ser oido.

— Oves, ta, Antonio, 3 te parece que es hora de vol-
ver a tu casa?.. {Desde ayer que saliste... v sabiendo
que ni a tus hijos ni & mi nos quedaba que comer !

— He tenido mucho que hacer.

— iAh! jHas tenido tanto que trabajar!... Me alegro,
porque mira que llevamos un ailo... Unas veces porque
no te dan f{rabajo y otras porque te ocupan las cosas
politicas...

— Pues no, chica, no hay trabajo, pero he estado en
el club y luego con los amigos...

— Eso es, y yo mientras... { Vaya! que la politica nos
ha venido & divertir.

— Hemos jurado alli no consentir rey...

— jAb! pues si tu has jurado eso, es claro; 3 qué rey
se ha de atrever a venir? Pero oye; ;no dices que eso
de jurar esa una pamema?...

— jToma! eso... asi lo han dicho los que hablan alli,
pero... serd segun y conforme...

— jBah, bah!l 4 ti te van & volver loco y te van 4
perder... i Mire Vd. qué necesidad tenia este hombre de
meterse a republicano ni & realistal... ;Con unas ma-
nos como las que tiene para el trabajo !... ,

— Déjate, chica, que en poniéndose la republica fe-
deral vamos 4 nadar en la abundancia.

— 51, lo creo, te haran 'gobernador.

— { Puede!

— Pero hombre, que seas tan tonto.,. Seran los que
manden los senorilos que os meten en el ajo, pero ta
y los demads trabajadores sereis lo mismo que ahora, y
no serd -malo si hay trabajo, que puede que haya lo
mismo ¢ menos que ahora.

— ;Qué sabes tu de eso?

— No, Yo no sé nada; pero lo que sabes {ii es que el
ano 54 te pegaron un balazo, que el 56 te abrieron la
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cabeza, que el 10 de abril te rompieron una pierna, y

ae el 66 te tuvieron preso seis meses.. y jqué has
adelantado?... ;Te ha recibido siquiera ese senor que
ahora es ministro y antes te llamaba su amigo?... Pues
lo mismo (e sucedera siempre. g,S::}bes cual debe ser tu
pﬂli[icu? Ll trabajo. No quiero demt‘!e que seas un zan-
gano que no le inlereses por la patria, y que no hables

leas, v desees lo que es bueno, y rechaces lo malo;

ero lo primero ha de ser siempre trabajar, porque lo
que ti no ganas con tu trabajo no te lo han de venir &
dar los republicanos, ni los carlistas, ni nadie.

— Pero mujer, si ahora todos van al club.

— ;Y por eso has de ir ti?... Ta tienes otras obliga-
ciones... Tu mujer, tus hijos.

— Eso es verdad. |

— Pues 4 la enmienda, porque si no tu mujer v tus
hijos tendremos que 1rnos por ahi & buscar la vida, y
te quedards solo, y no tendris un rincon de casa, ni
quien te cuide si caes malo, ni quien te consuele y
acaricie en tus pesares.

— No, no, por Diosl... Mis hijos han de estar siem-
pre conmigo.

— fiso es lo natural, pero tienes que mantenerlos.

— Si, si, yo trabajardé; ya no vuelvo al club. »

El obrero que pinla Frontaura hace caso de su mu-
jer; los de verdad se 1@ parecen poco en eso. '

Entre tanto vamos viviendo. - _

El aniversario de la revolucion se ba celebrado ofi-
cialmente. _

[l pueblo de Madrid apenas ha tomado parte en los
festejos, y es que todos creian estar 4 estas fechas senta-
dos v estin de pi¢, y mas cansados aun que el afo
anterior.

- Tambien ha contribuido 4 desanimar & la cdrte la
aclitud de los republicanos.

Ya habrdn Vds. sabido que en la manifestacion de
Tarragona fué muerto y arrastrado por las turbas el
secretario de aquel gobierno, que hacia las veces de
gobernador. ;

Con este motivo ha sido preso el general Pierrad, y
el gobierno ha tomado una actitud enérgica.

Pero esto no devuelve la vida al infaliz Garcia Reyes,
joven que empezaba la carrera bajo los mejores auspi-
¢cios y que apenas hacia un ano que se habia casado.

Su esposa abortd, y en los primeros momentos se
volvid loca.

La ciencia y la resignacion la han vuelto 4 la vida,
que sera para ella en lo sucesivo un verdadero valle de
ldgrimas. . _ _

Por otra parte el famoso Suner y Capdevila, que nie-
ga a4 Dios, sigue haciendo prosélitos.

Puede tener el gusto de decir que en los pueblos y
aldeas discuten los aldeanos su teoria de que la Virgen
tuvo hijos.

Horroriza pensar que haya habide un hombre capaz
de intentar arrancar del corazon de los cristianos el
amor 4 la Virgen Santisima, la bellisima idea de su pu-
reza inmaculada. |

Pero sucede una cosa original.

Halagada la soberbia de los ignorantes al creerse sa-
bios, cuando hablan dejan ver que la fe estd arraigada
en sus pechos.

Asi, por ejemplo, los aragoneses consienten que se
injurie & la Virgen bajo todas las advocaciones, excepto
bajo la del Pilar; los granadinos hacen lo mismo res-
pecto de la Virgen de las Angustias, y en las demds
provincias pasa otro tanlo.

Otra prueba de lo que digo, es una escena ocurrida
hace poco en un wagon de tercera.

Volvian de una romeria varios campesinos y traian
un crucifijo.

Por el camino le llenaron de improperios, vy a fuerza
de chistes groseros dejaron aquella imagen del Cruecifi-
cado, casi del mismo modo que los judios al original.

Pues bien, al lado de aquellos idiotas venian otros
hombres de su misma clase, pero cristianos, y censu-
raron de tal modo & los barbaros, que {uvo que inter-
venir la guardia civil para apaciguarlos.

La libertad de cultos esta llamada en Espana & pro-
ducir graves conflictos por el estilo.

Algo parecido puede decirse de la liberlad de ense-
nanza.

Aqui somos asi, exageradillos en todo. |

Hace poco se presenté al rector de la Universidad un
caballero.

— ;En qué puedo servir & Vd.? le pregunto.

- — Vengo 4 hacerme abogado en quince dias.

— ¢ Estd Vd. en su juicio?

— Me parece que sl. oy

Y en efecto, en quince dias probd seis anos y tomo
los grados de bachiller, licenciado y doctor.

Por lo mismo que aspiré & mucho, le apretaron los
examinadores, pero salid hien del paso.

En cambio, aprueban & veces 4 los estudiantes de
medicina con una ¢ dos preguntas. _

Esle ano han probado muy mal los banos y los viajes
de verano. |

Casi todos los que han vuelio estan enfermos : esto
consiste en que la agitacion politica del pais no-es com-
Paiible con la tranquilidad que necesita el animo para
medicinarse. E

Las reglas tienen excepcion. y yo soy la excepcion
este ano :

Tambien he hecho un viajito 4 San Sebastian, donde
se ha establecido un Curs hall y un Casino de juego
como los de Baden, Spa v Homburgo. :

En el camino me sucedié una aventura original, y
voy & referirla & mis lectores para variar de conversa-
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cion y darles a conocer un tipo verdaderamente original.

Como digo, se me ocurrio la idea de visitar la capi-
tal de Guiptizcoa.

Cumpliendo mi deseo, arreglé mi breve equipaje y
tomé un asiento de primera, pensand) que mis compa-
neros de viaje me proporcionarian algun episodio ele-
gante que referir & mis lectores.

- Al entrar en el soit-disant salon de espera, divisé & un

caballero como de unos cincuenta anos, graciosamente
contrahecho, con una fisonomia su? generis, 0j0s negros
pequenos, pero vivos, sedosas patillas &4 la inglesa, len-
tes, una gorra de seda negra y un traje elegantisimo.

Llevaba tres correas de charol cruzadas : de una pen-
dia un estuche de medicamentos, de la otra los geme-
los y de la ultima la cartera de viaje.

En la mano derecha tenia up saco de noche y en la
1zquierda la manta de viaje arrollada y sujeta por las
correas.

Se me olvidaba un detalle: debajo del brazo derecho
llevaba un libro en ruslica.

— {Hé aqui un tipo! me dije, proponiéndome no
perderle de vista.

— 1 Viajeros, al (ren! dijo un dependiente.

Yo segui & mi fipo y ¢l observd.que le seguia.

Cuando volvié la cara al subir en el coche, le hice
un ligero saludo, al que no contestd. |

Subi al mismo wagon y me ccloqué enfrente de él.
Estuvimos solos algunos segundos, y sin que yo pudiera
explicarme la causa, le vi dispuesto & mudar de coche,
cuando entraron en el que ocupébamos lres senoras 0
sea una mama con sus dos hijas.

Mi hombre suspird.

El tren se puso en marcha.

Al cabo de algun rato, la mami, que era muy aficio-
nada a hablar, rompioé el silencio.

— 1Qué gusto! dijo... aqui se empieza a respirar..

— Bien hemos hecho en salir hoy, de lo contrario
nos achicharramos.

— No sé como hay quien pueda resistir la tempera-
tura de Madrid.

— tJesus! yo me sofoco.

— Yo me liquido.

Estas frases fueron pronunciadas respectivamente por
la mama v sus dos pimpollitos.

— 3 Va Vd. muy lejos ? me preguntd la mama.

— SI, senora, confesté.

Al ver mi laconismo, se dirigid al otro viajero.

— ;Y usted, caballero?

— Si, senora, voy 4 Baden-Baden.

— ; Eso es en Francia?

— Un poco mas alld, en Alemania.

—iAh! si, ya sé, de donde son los alemanes de la
calle de la Montera. Alli no hara calor.

— No, senora.

— ¢ Ha estado Vd. olra vez?

— listoy establecido en Franclort.

— ; Es cerca?

— Si, senora.

— s Pero Vd. es espanol ?

— Soy gallego.

- Las ninas s¢ mordieron los labios para ocultar la risa.

— No se le conoce &4 Vd. en el acento, prosiguié la
mama. |

— Es que sali muy nino de mi tierra.

— ; Emigrado tal vez?

— Si, senora.

— Y ha venido 4 dar una vuelta por Espana.

— Padezco de los rervios y me dijeron los mdédicos
que el aire de mi pais natal me sentaria bien.

— ; Y se enganaron ?

— De medio a medio.

— Eso sucede siempre... yo no sé quién los llama...
Pero le habrd gustado & Vd. volver & ver su patria.

— 1Pechst !

— ; Usted la conocia?

— Habia leido un viaje de Dumas.

— :De Dumas? mi autor favorite. ;Ha leido Vd. los
Tres Mosqueteros? jQué preciosa novela!

— 1Y qué personajes! dijo una de las ninas.

— 1Sobre todo Artagnan! anadio la otra.

2 A mi me gustan mucho las novelas.

— Sobre todo cuando hay en ellas crimenes y hor-
rores. 1 _

— ;Qué interesantes son algunos bandidos que nos
pintan los novelistas! ;

— Hé ahi una de las ventajas del ferro-carril... la lo-
comotora ha extinguido la raza de los José Maria, de los
Diego Corrientes. dijo el viajero.

— 1Ayl no lo crea Vd., exclamé una de las ninas.
l.os ladrones roban en los wagones vestidos de caba-
lleros.

— 1 Qué cosas tienes, mujer! |

— Es cierto, yo he leido que hubo en Francia un tal
Jud que robé y asesind a un caballero en un wagon.

— Lo recuerdo, dijo el viajero, en un wagon de pri-
mera. - ,

— Es claro jen esos es en donde se meten los ladro-
nes; como aqui vamos siempre las personas decentes!

— El viajero me miro de reojo.

— Afortunadamente se usan ya en muchas lineas
wagones con campanillas de auxilio. En cuanto se ve
uno apurado, llama, se para el tren, acuden los em-
pleados y el eriminal cae en poder de la justicia.

— ;Y aqui no hay campanillas de esas? pregunlé el
viajero.

— Aqui estamos muy atrasados; pero no se suele ro-
| bar en los wagones.

— Alguna vez se ha de empezar.

— Yo lo ereo.

Yo oia silencioso esta conversacion.

La mamd se fijé en mi y cerré los ojos.

— Nueslro companero duerme, dijo.

— Es homibre de pocas palabras, anadié una de las
ninas.

Hubo una breve pausa.

— 1 Avila, Avila! grité un dependiente apenas se de-
tuvo el tren. ' :

— Vaya, que Vd. lo pase hien, dijo la mamda al via-
jero... Yamos, ninas.

— Qué, ;se quedan ustedes? preguntd mi tipo.

— ; Si, senor, tenemos aqui familia. Que lleve Vd. le-
liz viaje.

Mi hombre se acerco & la portezuela.

— Caballero, dijo & un empleado de la estacion.

— ; Qué quiere usted?

— Desearia irme & otro wagon.

— Vava un gusto... en ese no van Vds. mas que

y pueden ir durmiendo.
- —Con todo...

— Los demas de primera van llenos.

— 3 Y los de segunda?

—- Tambien... Si quiere Vd. de tercera...

En esto se oyo un silbido.

— { Al tren, al tren!

El empleado cerrd la portezuela.

Mi hombre v yo quedamos solos.

El tren se puso en marcha.

El viajero se fué al rincon opuesto al mio.

— ;En donde estamos? le pregunté. |

— Cerca de Avila, me dijo, tan cerca, que desde alli
pueden oirnos.

— Pues & dormir un rato.

— Si, senor... eso es, a doruiir,

Pasamos silenciosos una hora; yo no podia dormiir,
pero mi companero cerro los 0jos y sono.

—jJudl...  Ladrones! j Campanilla de auxilio l...

listas inconexas palabras salieron de sus labios.
Al verle presa de una horrible pesadilla, me acerqud

a ¢l,

— 1 Caballero! grité, caballero, despierte usted.

Mi tipo abrio los ojos.

Acto contiriuo cayd & mis piés y balbuced esta frase :

— Por Dios, no me mate Vd... vo le daré todo lo que
llevo, guardaré el secreto, pero aparte Vd. ese re-
volver...

Crei que continuaba sofando : sin embargo, estaba
despierto. .

— Tranquilicese Vd., le dije, aleje Vd. esa horrible
pesadilla, esta Vd. en un wagon...

— Ya 1o sé... de primera... los que eligen ustedes.

— Y0 soy su companero de viaje,

— 1 Usted!

— SI.

— Pues bien, repito que le daré 4 Vd. cuanto llevo,
pero por Dios, no me male Vd., no aproveche Vd. la
oscuridad de la noche y la veloeidad del tren para ar-
rojarme 4 la via... jpor favor, por piedad!

Sono el silbato, y como esto anunciaba la proximidad
de una eslacion, temi que el miede de mi pusilanime
companero de wagon le obligara & arrojarse por la veu-
tanilla al ver que el tren caminaba despacio.

Traté de convencerle de que no corria peligro, pero
no me dejaba hablar.

— Tome Vd. cuanto tengo, perc no me mate : esla
era su muletilla.

Viendo que no estaba en su cabal juicio, le abandond
y me fui 4 un rincon.

Llegamos 4 la estacion de Burgos, y por fortuna en-
trd en el coche un caballero que me reconocio y estre-
ché mi mano, pronunciando mi nombre al saludarme.

Mi tipo, que era todo oidos, se tranquilizo.

Mi amigo se quedo en Vitoria.

I2] viajeio timido se acercéd & mi.

— Caballero, me dijo algo cortado, despues de la
conversacion que acabo de escuchar, comprendo que
he sido un mentecato.

—tBah!

— Si, senior, un mentecato ; le he tomado & Vd. por
UD.e

— Pues. |

—10h! no me lo perdonaré nunca... jPero estaba
usted tan silencioso! En fin, pido & Vd, mil perdones...
habia sonado... estaba bajo la influencia de una horri-
ble pesadilla, y...

— Todo 1o eomprendo.

— Luego... estos malditos nervios... yo soy un hom-
bre todo imaginacion... pero crea Vd. que estoy aver-
gonzado. '

— No hablemos de eso.

— Es que necesito que me perdone usted.

— Esta Vd. perdonado.

— No me basta eso... Vd... vad San Sebastian ;no cs
cierto?

— Si, senor,

— Yo tambien.

— Pues ; no iba Vd. 4 Baden-Baden?

— Si, senor, pero he resuelto quedarme en San Se-
bastian. Tengo alli un hermano, nos hospedaremos en
su casa, le obsequiaremos. & Vd. como merece, y solo
asi me marcharé tranquilo & Alemania.

— Pero hombre...

— Nada... nada... lo necesito, lo exijo... es precisc
qué seamos muy amigos.

Y vean Vds., como gracias a esta aventura, he pasado
ocho dias mimado y querido en el seno de la familia

dos

del hombre pusilanime.
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Ebp el capitulo de los viajes, voy antes de cerrar mi
revista, a referir una anéedota que me han contado.

Hablabase en un circulo de las exigencias de los fon-
distas.

Unos decian que habian pagado en Biarritz ocho du-
ros diarios en el Hotel de los Embajadores, otros asegu-
raban no haber tropezado en Bayona mas que con
judios.

— Pues yo he sido, repuso uno de ellos, tratado &
cuerpo de rey en todas partes y por precios tan mddi-
cos que pareceran fabula 4 todo el mundo.

BELGICA. — Tiro internacional de Lieja: El edificio del tiro.

— ¢ Y como se ha arreglado Vd. para alcanzar esa
fortuna ?

— Muy [icilmente. Explotado otros afios por los posa-
deros, me propuse dejar de ser pariente suyo, es decir,
primo, y combiné mi plan.

Fui & Bayona, entré en un holel, llamé al duefio v
le dije : ;

« — Soy secretario particular de un alto personaje,
me ha encargado que lome habitaciones para él v toda
su servidumbre en lo mejor de la fonda; en ocho dias
he de vivir en todas las de Bayona para indicarle la que
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mayores ventajas ofrece. Si me trata Vd. bien, por no
andar mudando los bartulos, elegiré esta. »

Aclo continuo me llevé & un cuarto lujosisimo, me
trald como & un principe y al pedirle la cuenta al oc-
lavo dia, me dijo :

— ¢Le parece & Vd. que pongamos por cuarto y co-
mida 5 francos diarios ?

— Ponga Vd. seis, le contesté yo, y hasta muy pron-
to. No quiso sin embargo cobrarme mas que cinco.

De alli & Biarritz, desempefi¢ el mismo papel y pasé
otros ocho dias viviendo como los que pagaban 50 frs.
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Banquete dado por el rey a los tiradores internacionales en el patio del palacio real de Lieja.

Mimsternio de educacion, Cultura y Deponte



DEL CORREO DE ULTRAMAR

M. J. de Andrimont, burgomaestre de Lieja.

valor de 40,000 francos,
un festival de canto v
de armonia, regalas,
carreras de velociferos,
globos, una gran fiesla
militar dada por el ejér-
cito, representaciones y
conciertes 4 que fue-
ron convidados los ex-
tranjeros, hé ahi los
principales  capitulos
del programa. |
Citaremos particular-

mente el concierto del
martes 21 de setiembre
ultimo ‘en  el: Tealro
Real, en el que se eje-
cularon' grandes obras

~de armonia compuestas
para la circunsiancia
por el excelente com-
positor de Licja M. Ch.
Radoux.

El mértes por la ma-
nana, S. M. el rey de
los belgas y su herma-
no el conde de Flan-
des, llegaron & Lieja v
pasaron revisla 4 aquel
brillante ejército de ti-
radores de todos los
paises. Dificil es dar
una idea de la acogida
entusiasta que hacen
los belgas 4 su joven

~ — Pero eso era enganar a los posaderos, replicé uno | rey, cada vez que visita una ciudad de provincia, Era

de los que formaban parte del circulo.

— No engané mas que & dos, razon por la cual con-
sidero que he alcanzado doscientos dias de perdon.
l.os teatros empiezan 4 animarse, pero falta gente.

Kl mes de octubre olrece grandes peripecias.
Alld veremos,
JurLio NOMBELA.

Madrid 30 de setiembre de 1869.

Gran tiro internacional

Y FIESTAS DE LIEJA.

La Bélgica es la tierra clisica de la hospraalidad, y de
todas las ciudades belgas, Lieja es la mas famosa por

la urbanidad y generosos sentimien::
los de sus habilantes.

Gracias @ la iniciativa de algunos
hombres de mérilo & cuya cabeza
ficuraban M. J. de Andrimont, bur-
gomaestre de Lieja, y del célebre pe-
riodista M. Kivsch, Ja ciudad de Lieja
araba de ser ‘teatro de ‘una de las-
mas grandes manilestaciones inter-
nacionales de nuestra época.

Con molivo del gran tiro anuval se
enviaron invitaciones hace unos dos
meses @ lodos los guardias nicrona-
les francos-tiradores y voluntarios de
Francia, Inzlaterra, Holanda, Pruosia,
Italia, Aaslria, Suiza, elc.; invitacion
que se acepld, y en su consecuencia
s¢ instituyd un comité de. las fiestas,
y el 19 de setiembre la ciudad. de
Lieja hacia 4 sus hucspedes el mas
espléndido recibimiento. .

Unos mil guardias nacionales de
Paris, bajo el mando de M. Creilt,
miyor ¢omandante del 9o batallon,
un destacamento de la guardia na-
cional ' de Amicns, varias sociedades
francesas de [rancos-liradores, mil
trescientos riflemen pertenecientes ‘a
190 regimientos .de' voluntarios 1n-
gleses, desde el escocis con las pier-
nas desnudas, liasta el brillante arti-
llero de la light cavalry, doscienlos 6
Lrescientos liradores. prusianros, olros
tantos holandeses, liradores. italianos
v snizos, y por ultimo, un inmenso .
contingente de guardias civicos de las
diferentes “ciudades belgas, fueron
recibidos en las Casds consistoriales
por el hurgomaestre, que les dirigio
un discurso de bienvenida sumamen-
te elocucnte. Luego se ofrecio el vino
de honor, y cuatrocicntas senoras y
sefiorilas de Lieja entrégaron 4 cada
uno de los tiradores extranjeros una
medalla:conmemorativa'de plata con
cintas, de los colores nacionales. .

Con esla recepeion principiaronlas
magnificas fiestas que duraron: tres
dias : desde luego el tiro, para el cual
el rey de los belgas habia instituido
un premio de 5,000 francos, y que
fomprendia otros premios Lasta un
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aquello un grito continuado de: jViva el rey Leopoldo
i Viva la Bélgica!

Por la tarde un sunluoso banquele reunia en las vas-
tas galerias del palacio, magnificamente adornados por
un artista francés, M. Celos, & mas de tres mil convida-
dos pertenecicntes i todas las naciones. El rey presidia
el banquete. Alli el entusiasmo tomdé proporciones in-
descriptibles cuando S. M., despues de los brindis ofi-
ciales, recorrié las galerias dirigiendo & cada cual una
palabra amable, y recibiendo de todos cordiales apre-
lones de manos. Era un especticulo imponente que en
todos los que asistieron & él ha dejado un recuerdo im-
perecedero.

Segurameunte, esla magnifica y grandiosa fiesta de la
paz v de la fraternidad internacional, formari una de
las mas bellas piginas de la historia de Bélgica.
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M. Bourbeau, nueyo ministro de Instiuccion pﬁb]iﬂa en Francia.

M. H. Kirsch, organizador del tiro internacional de Lieja.

M. Bourheau,

NUEVO MINISTRO DE INSTRUCCION PUBLICA EN FRANCIA.

M. Louis-Olivier Bourbeau, llamado recientemente a
recoger la sucesion de M. Duruy, nc es un hombre
nuevo, ni un desconadido para los que saben ver 4 los
hombres fuera del primer t¢érmino de la vida publica y
fuera del circulo de las celebridades parisienses. Era
una de esas glorias locales mas sélidas que brillantes
que Paris saca de las provincias de liempo en tiempo.

Perlenece 4 la vez 4 la ensenanza y & la practica de
la ciencia del derecho, y no ha permanecido extrano i
la vida politica. |

Nacido en Poitiers el 2 de marzo de 181!, M. Bour-
beau tuvo la suerte de eucontrar por profesor de dere-
cho & un maestro célebre, al sabio Boncenne, de quen
fué continuador despues de ser su discipulo favorito.
Sin embargo, el estudio tedrico del procedimiento no
hasté 4 satisfacer su actividad. Se dio’ & conocer en el

foro de Poitiers y su ciencia , expre-
sada en términos claros 'y preeisos,
le alcanzé muy luego una gran re -
putacion, tanio que fué desde enton-
ces uno de los abogados que lenian
mas ocupaciones. Al concluir la gran
obra de Boncenne titulada la Teoria
del procedimiento civil, el profesor
debia extender su fama entre los ju-
risconsullos. _ |

Las funciones municipales le abrie-
ron la carrera politica. Cuando esta-
116 la’ revolucion de 1848, M. Bour-
beau, que habia sido nombrado al-
calde el ano anlerior, conservd su
cargo en la crisis subsiguiente y se

grangeo hasta tal punto las simpatias
. de sus administrados, que le envia-
ron a la Asamblea constituyente. Sa-
lio elegido el cuarto de los ocho re-
presentanles de Vienne, por 50,000
sufragios, v tomoé una posicion inde-
pendiente en medio de las numero-
sas fracciones de la Asamblea; volé
en general con la derecha mas mo-
derada hasta que se retiré el general

Cavaignac, y luego se fu¢ acercando

4 la izquierda bajo la presidencia del

principe Luis Napoleon. jCosa nota-

ble! M. Bourbeau, que cuando subié
al ministerio fué anunciado como un
hombre adicto al partido clerical, se
pronuncié con la minoria de la Cons-

tituvente en las dos sesiones del 106

de abril y del 7 de mayo de 1844,

contra la expedicion a Italia.

No. habiendo sido reelegido para
la Legislativa, sin duda por sus vo-
tos liberales, recobrd su puesto en el
foro de Poitiers ysu citedra en 1la Fa-
cultad. Desde hace veinte anos pare-

. cia haber renunciado’da'la vida poli-
' tica, cuando en las elecciones de
mayo" ultimo, se .presenié a la vez
como candidato liberal vy como can-
didato de la administracion. El go-
bierno, que & loda cosla queria con-
batir la candidatura de M. Thiers en
la segunda. circunscripcion de Vien-
ne, le opuso la popularidad local de

M, Bourbeau, que salié elegido.

En la breve legislatura que siguio,
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no parecié tomar el camino del ministerio, pues se co-
loed en el tercer partido liberal, que entonces el poder
no miraba con buenos ojos, y fué uno de los 116 fir-
mantes de la famosa pelicion de interpelacion que pro-
voco el mensaje del 42 de julio v el Senado-consulto
que promete la vuelta del gobierno parlamentario.
Al. Bourbeau merecia asociarse al planteamiento del
sistema, pueslo que habia contribuido & que se estable-
CIEN e

1l nuevo ministro de Instruccion publica, el conti=
huador de Boncenne, el profesor de la escuela de Poi-
licrs no es mas que caballero de la Legion de Honor.

D

Revistn de FPamris.

El mes de octubre adelanta, y sin embargo, los pari-
sienses que abandonan la capital & principios del verano,

no se dan prisa & volver; muy lejos de eso, nunca como-

en estos dias se ha hablado este ano de expediciones y de
viajes. La emperatriz ha emprendido su excursion a Orien=-
te, v el emperador ha dejado el palacio de Saint-Cloud por
la residencia de Compiegne, donde, segun se dice, piensa
permanecer casi hasta fines de ano. Los cronistas de la cor-
te imperial piensan que harda en Paris una corta aparicion
cl 29 de noviembre, para la apertura de las Camaras, v
luego regresara 4 Compiegne, donde ya le acompanara la
cmperatriz, de vuelta de su viaje, y entonces comenzarian
las fiestas de costumbre en el palacio campestre.

La expedicion de la emperatriz que, & la hora en que
escribimos, debe haber llegado & Constantinopla, es' hoy
ohjeto de todas las conversaciones. No es de extranar, pues
las noticias que se reciben de la antigna Estambul cuentan
cosas maravillosas acerca de los fastuosos preparativos que
se estan haciendo para recibir tan notable visita.

Hé aqui una lista muy en compendio de las magnificen-
cias que se preparan : |

Se estdn demoliendo varias casas para ensanchar la calle
que conduce ‘desde el palacio de Dolma-Baghtcheé a Top-
Hané; se ensancha igualmente la calle que hay entre Top-
Hané y Pera; se construye un paseo enfre la orilla del
mar y la embajada de Francia; se estan empedrando con
actividad las principales calles de la ciudad; se construye
una carretera entre el platano de Godofredo de Bullon y los
depositos de agua del bosque de Belgrado; se edifica un
kiosco en Beikos, cerca del campamento de 20,000 hom-
bres que se han reunido en obsequio de la emperatriz; se
construye una carretera que desde Beikos conducira & la
montana de los Gigantes; se prepara una silla de manos
toda dorada cuyo coste ascendera a cerca de 200,000 fran-
cos; se estd ensefiando 4 una hija de Kiamil-Bey y a una
nieta de Kiritley-Mustafa-baja el arte de hacer salados a la
francesa y de andar con botitas de tacones; se construye
un caiq 6 gondola imperial con doce filas de remos y dosel
carmesi y oro; y finalmente, se dispone la escuadra impe-
rial que escoltard a la emperatriz.

Vemos pues, que el sultan es siempre el fastuoso sobe-
rano que hace las cosas en grande, para no desmentir la
tradicion que tantas suntuosidades atribuye a esos princi-
pes fantasticos de las Mil y una Noches.

. Turquia y Egipto, hé ahi los dos paises que en la actua-
lidad fijan la atencion. de los parisienses.

la proxima inauguracion del canal de Suez pone en mo-
vimiento & muchos curiosos.

Sin embargo, debemos decir que las invitaciones oficiales
no abundan tanto como se esperaba : aqui como en tantas
otras partes, son muchos los llamados y poquisimos los es-
“cogidos.

Pero esto no obstante, los que habian contado con un
convite y se han llevado chasco, apelan al herdico reme-
dio de sufragar los gastos de la expedicion, y asi sucede
que en el dia se organizan varias caravanas con destino &
los aridos paises regados por el Nilo.

:Qué de decepciones esperan & estos osados caminantes!
Ya se habla de precios fabulosos en cuanto & casa y ¢o-
mida, y francamente, si tuvieramos que dar un consejo a las
caravanas que con tanta alegria salen de Paris, seria el de
|levar provisiones para hacer {rente a una siquiera de esas
dos terribles eventualidades.

No hay duda que estas excursiones suministrardn abun-
dante pasto & las cronicas. |

A proposito de viajes extraordinarios, los periodicos de
csta semana, nutridos como de costumbre de noticias y de

anécdotas procedentes de las diferentes estaciones termales -

de Europa, nos hablan de una expedicion singularisima ep
la que figura como principal actor el correo de un principe
r'uso.

Parece ser que el ano ultimo, en lo mas fuerte del estio,
¢l principe en cuestion sé enconfraba tomando las famosas
aguas de Carlsbad, en la ﬁi;!hﬂm:f.ﬂ.

Los que conocen esta residencia, tan frecuentada por los
habitantes del Norte, dicen que no abundan en ella los
atractivos, y que es preciso EF:tElI‘ enfermo de veras para su-
frir con paciencia una estancia de dos 4 tres semanas.

Naturalmente el principe s aburria conio todo el mundo,
v hastiado de todo, no sabia queé inventar para distraerse,
cuando hizo conocimiento con un conde aleman que ha-
bia pasado algunos anos en San Petersburgo.
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i Cuan diferente era el caracter del conde!

Al contrario del principe, que siempre tenia tiempo de
sobra, a €l no le bastaban las veinte y cuatro horas del dia
para atender a sus ocupaciones.

— i Como hace Vd. para estar tan ocupado? le pregun=-
taba con envidia el principe.

— Es muy sencillo : todos mis quehaceres me los he crea-
do yo, y por consiguiente, son otras tantas distracciones.

— Bien, pero jqué hace usted ?

~— Eseribo cartas.

— ¢ De dia y de noche?

— Muchas horas me lleva mi correspondencia, en razon
a que tengo que escribir a las cinco partes del mundo.

— Y con qué motivo? .

— Porque he viajado mucho, v en todas partes tengo
amigos.

i Viajar! El principe ruso estaba ya cansado de hacer:
viajes : conocia perfectamente la Italia, la Francia, la Sui-
za, la Alemania y la Inglaterra, y no se le habia ocurrido
extender algo mas sus expediciones.

Ahora bien, su amigo logro persuadirle de que el remedio
mas eficaz contra el esplin era correr mundo, y observar
los usos y costumbres de los pueblos que menos conocen
10s europeos.

+Qué gracia tiene visitar Paris 6 Londres?

El principe se decidié pues a viajar, & emprender, como
si dijéramos una vuelta al mundo, y su amigo el conde
aleman trazé un itinerario muy detenido, marcando cuida-
dosamente las ciudades, el tiempo que debia pasar en cada
una de ellas, los medios de trasporte, etc.

El itinerario en cuestion comprendia nada menos que la
Europa, los Estados Unidos de Ameérica, v una buena parte
de Asia.

- — Esta entendido, dijo el principe animandose ante las
emociones que le esperaban : al concluir de tomar las aguas
emprendo el viaje.

Como el principe disfruta de una fortuna opulenta, no
repara en gastos cuando se trata de su comodidad, y asi
fué que comenzé por despachar & su correo para que le
preparase habitaciones. i

— 4 Ves este itinerario? le dijo cuando le mandaba lo que
debia hacer, y entregandole una copia exacfa del original
trazado por el conde; pues bien, le seguiras punto por
punto sin detenerte nunca mas de tres dias en el hotel
donde debo yo hospedarme.

— ;Sin esperar a usted?

— Sin esperarme jamas. Tu iras siempre delante.

Pues senor, es el caso que al cabo de eatorce meses de
peregrinaciones, este fiel y puntual servidor acaba de regre-
sar a Carlshad.

Solo y siempre solo habia recorrido varios paises de Eu-
ropa, la América del Norte, las Tndias inglesas, el Egipto,
el Asia Menor y la Turquia,

+ Y qué habia hecho el principe entre tanto ?

Cuando concluyé de tomar las aguas, se fué & descansar
algunos dias en su casa, se abandond & sus costumbres de
ociosidad, renuncio al viaje, y ni siquiera pensd en escribir
4 su correo para que regresara, no porque se hubiera olvi-
dado de él, sino porque le era indiferente que se paseara

Volvamos nosotros a las cosas de Paris que, por cierto,
no inspiran un gran interés esta semana.

Los-parisienses se han cansado ya de las noticias relati.-
vas al espantoso crimen de que fienem ya conocimiento
nuestros lectores,

El campo de Pantin esta tan abandonado como antes, y
lo tinico en que se fija la atencion es en las numecrosas pes-
quisas de la justicia para descubrir el cadaver del desgra-
ciado Juan Kinck, el jefe de la familia tan horrorosamente
asesinada.

Ya se ha explorado en Alsacia una extension de terreno
de mas de veinte leguas, y aunque ayer tarde se anuncid
que se habia encontrado Ic que con tanto empefio se bhus-
ca, la noticia merece confirmacion, pues se ha dado ya re-
petidas veces y siempre sale falsa. :

Lo cierto es que con el sistema de silencio absoluto en
que se ha encerrado Troppmann, sera bastante dificil que
se acierte con el lugar donde ha debide consumarse el pri-
mer acto del crimen.

Lo que si vemos todos los dias, son los deplorables efec-
tos que esta monstruosidad sin precedente en los anales ju-
diciales, produce en ciertas personas, pues se citan dife-
rentes casos de enajenacion mental, explicable en ciertas
organizaciones. :

}) criado gastando & su anfojo.

Por ejemplo, una sefiora ya de cierta edad, y en buena

posicion de fortuna, de caracter alegre, preocupada con las
relaciones del crimen de Pantin, cambi6 completamente, se
hizo cavilosa, urana, y en fin, sus facultades mentales se
turbaron. |

Por todas partes veia asesinos que la perseguian, 6 que
abrian un hoyo en la tierra para sepultarla. .

Dias pasades el administrador de sus casas necesitd una
firma y la envid su escribiente; pero ella se negé 4 abrirle;
tuvo que ir en persona, y con mucha dificultad consignid
calmarla y que le diera la firma que nécesitaba,

Otra vez llamo a su criada y la mando arrojar 4 la calle
todos los cuchillos de la casa : .

— No quiero aqui esos instrumentos de muerte, la dijo.

Y la criada no tuvo mas remedio que esconderlos para
que creyera que se habia ejecutado su orden.

Por ultimo, se decidi6 a hacer una visita al prefecto para
confiarle sus'recelos y le suplico que agregara & su perso-

"

na uno 6 dos agentes de la policia de seguridad que Ia
preservaran del punal de los asesinos.

El resultado final de esta exaltacion ha sido que esta des-

" dichada sefora se encuentra hoy en una casa de locos.

Pero hay mas: hay personas que se han dado muerte ep
u acceso de enajenacion mental, jurando y perjurando
que no habian tomado parte alguna en el crimen.

Luego tenemos tambien los explotadores de la curiosidad
publica que suelen ser caballeros de industria de haja es-
fera.

Estos, cuando distinguen alguna de esas figuras que
acusa su procedeneia provinciana & larga distancia, se apo-
deran de la presa con el pretexto de hacer una visita al
campo de Pantin y jay! del que no tiene buen cuidado con
su relo y su porta-moneda.

Finalmente, no se puede andar por las calles sin que le
ofrezcan a uno las fotografias de las yietimas, 6 1a vista de
campo del crimen, 6 el romance en que se refiere en ver-
sos de taberna. '

Un fabricante de pafiuelos se ha atrevido a anunciar que
iba a poner eén venta un surtido completo con los retratos
de todos los individuos de la familia Kinck, incluso el de]
padre cuyo cadaver esta sepultado aun en un lugar desco-
nocido. |

¢ Quée mas? Se ha vendido por todo Paris el retrato de
Juan Kinck, y despues ha resultado que es una imagen de
pura invencion, debida a uno de esos especuladores de
mala ley que aprovechan fodas las ocasiones para engafiar
al publico.

Asi es que la policia ha debido tomar cartas en el asunto
y persigue severamente & cuantos encuentra vendiendo en
las calles fotografias, medallas 6 demds en relacion con el
crimen.

La prensa foda habia clamado contra tan innoble especu-
lacion, indigna de un pueblo culto.

Concluyamos con nuestra ojeada de costumbre & los tea-
tros de Paris que no han dejado de ofrecer obras nuevasen
la ultima semana.

Desgraciadamente la calidad no estd en proporcion con
la cantidad, si nos esta permitido emplear tales términos.

Por todas partes las nuevas producciones han fracasado,
lo que era tanto menos de esperar, cuanto que son debidas
a escritores de talento que tienen hechas sus pruebas en
el teatro, y cuyo nombre solo es una garantia.

Siguiendo el orden en que se han estrenado, debemos el
primer lugar a Tamara, pieza en cuatro actos, de M. Mario
lichard, representada en el teatro del Vaudeville,

M. Mario Uchard es conocido en el mundo dramdtico por
una pieza que hace ocho 6 nueve anos dié al Teatro Fran-
ces, con el titulo de la Fiammina. Obra notable, una de las
que pueden figurar con honor en lo mas escogido del re-
pertorio moderno, la Fiemmina obtuvo un éxito prodigioso
que aun en el dia se recuerda.

M. Uchard habia guardado el silencio mas absoluto en to-

 dos estos anoes, y digamoslo sin rebozo, para su reputacion

de autor, habria sido preferible que hoy continuara en el
mismao Caso.

Tamara es una extrana concepcion sin condiciones dra-
mdticas, pues todo se reduce a dialogos interminﬂbles, sin
accion, sin infriga, sin ningun interés: en suma, es una
obra que tiene el nada envidiable privilegio de cansar la
atencion del espectador desde las primeras escenas, sin que
haya en toda ella una situacion que interrumpa esa mono-
tonia constante.

Esta por demas decir que su éxito ha sido poco lisonje~
ro, y que el teafro del Vaudeville se apresura 4 buscar una
indemnizacion en otra nueva. _

Mucho de lo que acabamos de decir respecto de M. Uchard
podemos aplicarlo & M. Eduardo Cadol, autor de una pieza
en cinco actos estrenada en el teatro de Cluny, donde oh-
tuvo un triunfo tan extraordinario con su comedia anterior
los Inutiles. |

Diriase que las grandes victorias teatrales son siempre
precursoras de grandes derrotas.

La Moneda falsa, que asi se fitula la nueva obra de
M. Cadol, en la que se fundaban grandes esperanzas, en
vista de aquel antecedenfe tan favorable, ha sido severa-
mente juzgada por el publico y por la prensa.

A decir verdad, lo mismo que en Tamara, falta aqui lo
esencial en toda fabula teatral: la accion, que no se reem-
plaza con tipos de personajes aislados, con cuadros de cos-
tumbres, con crificas mas 6 menos fundadas de las preo-
cupaciones sociales.

Nada mas dificil que hacer un analisis de tales argumen-
tos. El de la Moneda false se reduce a la rehabilitacion de
un hombre que despues de haber sido amante de una prin=-
cesa rusa se casa con ella al quedarse viuda y se consagra
a labrar la felicidad de la hija de aquel & quien habia en-
ganado. En torno de este simulacro de intriga se mueven,
como hemos dicho, una porcion de personajes que pasan
en el mundo por lo que no son y que quieren justificar el
titulo de la Moneda falsa.

Hay sobre todo un médico homeopata que debe hacer las
delicias de los aldpatas. |

Pero lo repetimos; esto no basta para constituir la ac-
cion, sin la cual no existe ninguna obra dramatica.

Enfre tanto el Teatro Italiano hacia este afio una inaue
guracion brillante de su temporada.

i Fraschini y la Patti! Estos dos nombres que cada uno
de por si es suficiente para atraer a los diletantis, reuni-
do como en Lucia, dan al espectaculo las proporciones de
un agontecimiento musical de primer orden,
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Nada nuevo anunciamos aqui diciendo que para la Patti
y para Fraschini la ejecucion de esta bella obra de Doni-
zetti, ha sido una ovacion continuada.

Con Lucia han alternado la Traviate y el Barbero, otras
dos ocasiones en que los admiradores de la incomparable
cantatriz han podido demostrar su entusiasmo.

M. Bagier ha proyectado este afno una série de conciertos
para los dias en que no haya funcion, en los cuales ofre-
cera 4 sus abonados las grandes producciones de la musi-
ca clasica.

La primera obra que se anuncia es el Paraiso y la Peri,
poema en fres partes, tomado de Lalla Roockh, musica de
Roberto Schumann, en cuya ejecucion tomaran parte los

artistas, los coros y la orquesta del Teatro Italiano. Desea-.

mos que esta tenfativa obtenga un éxito feliz y a su
tiempo daremos cuenta a nuestros lectores de su resultado.

MAriANO URRABIETA.
M E— T—
Pﬂﬂ‘ﬂiﬂt

LA TORMENTA.

Seinior, retumba el trueno y el cielo se estremece
Se aumentfa por instantes la airada tempestad :
Senor, yo tiemblo & tu ira, v con mi espanto crece
De mi alma atribulada la finebre ansiedad.

Los senos se conmueven del Andes imponente,
Y nubes sobre nubes agrupa el aquilon :
iSefnior, vuelve & tus hijos, vuelve tu faz clemente,
Y aparta de los tuyos el rayo vengador!

Perdon, si en hora ingrata tus leyes olvidamos :
iAh! jyo tambien, incauto, tu senda abandoné!
En la hora del peligro, Sefior, a ti clamamos :
iNos salve tu clemencia, nos valga nuestra fé!

CArrLos WALKER MARTINEZ.

Conor O®’'NMara.

: TRADICION IRLANDESA.
(Conclusion.)

La noche s¢ habia vuelto oscura y borrascosa. Gonor
anduvo algun tiempo 4 tientas, y al fin entré bajo un
tinglado donde estaban amontonadas muchas gavillasy
haces de heno. Desesperanzado de llegar al camino real
antes de la madrugada, y deseando disfrutar de algun
descanso, se echd en un rincon arreglandose lo mejor
que pudo, v cerrd los ojos; pero no logré conciliar el
suefio tan pronto como hubiera querido; tan turbada
estaba su cabeza con todo lo que le habia sucedido de
tres dias 4 aquella parte, incluso el suceso de 1o9s buho-
neros y los foragidos que los habian robado y maltrata-
do. Embargébale tambien el segundo consejo de Fitz-
Patrick, aunque no podia explicarse qué peligros hu-
biera corrido junto al hogar que acababa de dejar.
Pronlo reind el silencio al rededor de la casa, denotan-
do lodo que la lluvia que estaba cayendo en nada tur-
baba 4 los habitantes de aquella morada hospedadora,
Apagironse las lurces que brillaban en dos ¢ tres ven-
tanas, v entonces Conor dijo para consigo:

— 3 (Quién sabe si mi terror panico me ha privado de
una buena cama que me hubieran ofrecido despues de
cenar? |

De repente llega 4 sus oidos un ruido, escucha con
alencion, v ve un hombre & caballo que se apea debajo
del tinglado y ata al animal junto & un haz de heno.
Este jinete iba envuelto en una capa parda que echo
sobre la silla de! caballo, luego sacd una pistola y la
prepard. A este sonido de siniestro agtiero, el pobre Co-
nor se metié debajo de una gavilla, no atreviéndose a
mirar por miedo de ser visto. Afortunadamente el ca-
ballo estaba por medio entre ¢l y el misterioso perso-

- naje. Este, creyéndose solo, di6 algunos pasos fuera del

tinglado, vy entonces Conor se atrevid a4 alzar la cahe;ﬂ,
cuando se oy6 un golpecilo & una de laslvent.anas bajas
de la casa, y al punto aparecié una luz, & cuyo resplan-
dor pudo cerciorarse nuestro irlandés de que el recien
llegado, si era un ladron, tenia al menos un complice
que lo aguardaba. Conortemblé mas que antes; pero
su propia seguridad le hizo estar muy atento. Animose
al fin hasta colocarse bajo el vientre del caballo, y no
perdié una palabra de la conversacion que se entablo
entre el jinete y una mujer asomada a la ventana.

— { Maria, soy yo!

— 1Con que al fin cumples tu palabral

— Y tu, ;estds pronta?

— i, pronta 4 todo, con tal que prometas casarte
conmigo antes del fin del ano. :

— ;Y no es ese el motivo que me hace venir armado
con punal y pistolas como para un asesinato?
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— : Pudieras titubear cuando no hay oflro medio de
alcanzar mi mano?

— Yo solo tilubeara ante un crimen inttil ; pero ya
que es preciso acabar con el viejo, ;lo has dispuesto
todo para que recaigan las sospechas en olra persona?

— La casualidad nos favorece; han llegado esta no-
che unos desconocidos, y serd ficil acusarlos vy hacerlos
condenar. ;

— ; Puedo entrar?

— Si, ven, ten d4nimo... lo demas corre de mi cuenta.

Ceso el didlogo, el hombre se encaminé 4 la puerla
esta se abrid, y entré ‘en la casa.

Figurese el lector la calentura que le entré al pobre
Conor.  Ah! si hubiera sido tan valiente como honrado,
hubiera gritado, despertado & todos, y quizd impedido
una horrorosa tragedia. Su conciencia le reconvenia su
cobardia ; pero esta superé 4 todo, figurindose que al
menor grito le caeria encima el jinete cuya fuerza le
parecia igual & la de un gigante.

— Seria una victima mas, se dijo, Al menos quiero
armarme de pruebas irrecusables contra el erimen que
no puedo impedir.

intonces Conor saco las tijeras que habia comprado
a los buhoneros para su Nelly, y corté de la capa colo-
cada sobre la silla un pedazo de pano debajo del cuello,
luego hizo tres agujeros con la punta de las tijeras en
el cuero de la brida, pero tan pequertios, que era impo-
sible advertirlos, & menos de haberlos hecho.

Tomadas estas precauciones, salié del tinglado en el
momenio en que creyo oir un sordo gemido que le des-
pedazo el corazon; hallé el camino y echd &4 correr mas
bien que a andar.

Aquella misma manana al amanecer, Conor atrave-
saba la [rontera del condado de Clare, no faltindole mas
que veinte vy ocho millas para llegar i su aldea.

Al pisar el suelo patrio, sintié que un nuevo vigor
calaba por todos sus miembros, y & las seis de la tarde
distinguié al fin la chimenea de su humilde morada.
i Oh dicha! Nelly estaba en el lintel de la puerta, vuel-
tos los ojos hdcia el camino, como si un presentimiento
la hubiese advertido de la llegada de su maridu. Pronto
la conocid, llamé & sus hijos, y corrieron todos al en-
cuentro del venturoso Conor. ; Cuantos abrazos y cari-
cias del marido & la mujer y del padre & los hijos!

Pero cuando llegaron a las explicaciones y Conor tu-
vo que confesar que volvia con los bolsillos vacies, toda
la familia queddé atdnita, y Nelly tuvo la franqueza de
recibir sin dar gracias las tijeras, que eran una prueba
de que el nuevo Ulises no habia olvidado & su Penélope
durante su larga ausencia. La buena mujer se imaginé
que Conor no refleria las cosas como eran, v le exigié
una narracion circunstanciada de sus aventuras.

Conor no se hizo de rogar, y empezando por el prin-
cipio cual sencilio narrador, repilié palabra por palabra
los consejos que le habia dado el labrador de Kilkenny
en cambio de las ochenta guineas que le debia.

— 1C6mo! exclamd Nelly interrumpiéndole, ;es eso
lo que nos traes al cabo de tres anos de (rabajo? ;asi
vuelves con los bolsillos vacios como cuando te fuiste?

Iista reconvencion de Nelly recordé 4 Conor la segun-
da torta que Filtz-Patrick le habia encargado lanfo.

— Me olvidaba, le dijo, que la senora Filz-Palrick fe
manda una torta amasada por ella misma.,

Descosiose al punto la faltriquera.

— Veamos, dijo Nelly, si las mujeres de Kilkenny
amasan mejor que las de Clare; los pokres hijos de Co-
nor se desojaban, porque hacia tiempo que solo cono-
cian las patatas por uinico alimento ; pero jcudl [ué el
pasmo de toda la familia, cuando, al partir la torta, se
descubrié una bolsa con ochenta guineas y una carta
cuyo contenido fué deletreado por el hijo mayor de Co-
nor, que habia llegado & ser en su ausencia un buen
discipulo de la escuela gratuita de la parroquia.

« Mi querido Conor, espero que esta carta llegard &
su direccion, porque esld escrita para el correo que la
lleva; conociéndote crédulo vsencillo, corrias riesgo de
llegar & tu casa mas pobre que saliste, si no (e obli-
gara 4 hacer caso de los consejos que cuento darte de
balde, pero que valen realmente las ochenta guineas
que creerds haber dado por ellos.

» Toma tambien esle otro de balde: No basta tener
dinero, mi querido Conor; es preciso saberlo emplear.
Haz buen uso del tuyo, y que Dios te bendiga como lo
desea tu antigue amo

: » Jaime Firz-PATRICE. »

Leida la carta, Conor y su mujer devolvieron al que
la habia escrito redobladas bendiciones, y pidieron al
cielo que se encargase de su gratilud. Luego, como este
incidente no habia hecho mas que suspender la curio-
sidad de Nelly, Conor no tardd en satisfacerla plena-
mente, yla familia no escuchd sin estremecerse la aven-
tura de los buhoneros robados y maltratados, v scbre
todo los misterios de la noche pasada, en que todo in-
dicaba al parecer que Conor habia estado expuesto a que
le achacaran un delito horrendo. ; Cufn preciosos le pa-
recieron 4 la mujer de Conor los consejos de Fitz-Pa-
trick, habiéndose librado milagrosamenie su marido de
los ladrones y del ciego juicio de los hombres!

A veces la prudencia se adquiere con la riqueza : Co-
nor y su mujer, despues de haber contado mas de una
vez sus guineas, decidieron guardar el mas completo
silencio sobre todas las aventuras de este feliz regreso,
por miedo de excilar la codicia de sus vecinos. Solo al
cabo de seis semanas, cuando las guineas estuvieron

bien empleadas, secun el consejo de Fitz-Patrick, en |

dos hermosas vacas y seis cerdos; solo entonces, repito,

se apoderé un remordimiento del propielario de la ca-
bana {rasformada en una pequena granja. Preguntose
¢ qué seria lo que habria sucecido en la casa de que fe-
lizmente se habia escapado? y ;cudl habria sido la suer-
te de los dos viajeros que alli dej6? El discreto Conor
fué & verse con el senor Corbett, juez de paz del con-
dado de Clare, y le declaré cuanto habia visto y oido
desde su salida de Kilkenny.

— 1 Desgraciado! le dijo el juez de paz, acaso por cul-
pa vuestra se condena A dosinocentes & la pena capital !
hoy debe verse la causa en Limerick.

— No lo quiera Dios, dijo Conor espantado.

Llamé el juez & su criado y le mandd ensillar al pun-
to su caballo. Bt

' -— ; Habeis guardado el pedazo de pano? anadio diri-
giéndose & Conor.

— Aqui estd prendido con un alfiler, dijo Conor.

Entonces el juez escribié una carla, y entregindosela
4 Conor, le dijo :

— Toma mi caballo, corre & Limerick, y no te apees
sino 4 la puerta del tribunal, donde se le admitird ante "
el jurado con esta carta dirigida al juez mi companero.
No pierdas nn momento, acuérdate que llevas la vida o
la muerte de dos inocentes.

En menos de tres horas Conor llegé & Limerick, y
habiéndose apeado 4 la puerla del tribunal, fué admi-
tido ante los magistrados.

En efecto, aquel mismo dia se debia fallar la causa
de dos hombres acusados de haberse introducido en ca-
sa de un rico colono para agesinarle y rolarle durante
la noche. La acusacion estaba apoyada por la esposa de
la victima, que acababa de hacer su declaracion con
mucha serenidad. Segun ella, los dos asesinos la habian
atado al pié de la cama tapdndole la boca y los ojos, en
cuyo estado la habia hallado al amanecer la criada,
quien habia alarmado al punfo foda la comarca. Los
dos reos, aprehendidos con un bolsillo lleno de oro y
papeles perienecientes al colono cuya sangre estaba cla-
mando venganza, habian aparentado la ignorancia mas
cabal de lo que se les imputaba; pero todas las prue-
bas hablaban contra ellos; la elocuente defensa de su
abogado no habia causado ninguna impresion. a

AT cabo de una hora de deliberacion, los miembros
del jurado entraban en la sala para dar su fallo, enando
el juez de paz se levantd de su agiento, y presenlo al
presidente una carta abierta. Sorprendiose el magisira-
do de la interrupcion; pero habiéndose enterado de la
carta, parecié conmoverse vivamente, y hablo en estos .
términos al jurado :

— Sefiores juéces, ocurre una circunstancia extraor-
dinaria; acaba de llegar un nuevo testigo pronto a de-
clarar en favor de los dos presos. Me juzgaria indigno
del cargo que desempenio, si no os suplicara que vol-
vais 4 ocupar vuestros asientos y suspendais por algu-
nos instantes una sentencia que pudiera ser algun dia
para nosotros una causa de remordimientos.

£l abogado de los dos acusados invité enfonces al
nuevo testigo para que prestase juramento. Adelantdse
Conor, y todos notaron la impresion que su presencia
inesperada causaba 4 la jéven vinda, sentada junto &
un joven allo con quien habia consultado & menudo
durarte la vista de 1a causa; mird a Conor y manifesto
reconocerle volviendo la cabeza hicia otro lado. Conor,
alentado por una mirada del abogado defensor, tomo
entonces la palabra :

— Milor, dijo, antes de hacer mi declaracion, supli-
co 4 vuestra senoria que mande guardar las salidas,
porque, si no me engano, los verdaderos delincuentes
se hallan aqui. - ;

A estas palabras, la joven se cubrié el rostro con el
paiiuelo, y su vecino se abrochdé la capa en ademan de
salir. Conor se atrevid enlonces 4 empezar su narra-
cion, y un murmullo lisonjero del auditorio le probo
que su buena fe parecia evidente. Animandose por gra-
dos y llegando casi & ser elocuente, se velvio hacia la
mujer delincuente y dijo, senaldndola con el dedo :

— Fsa es la mujer que se asomé 4 la venlana para
hablar con el jinete ; su voz bastaria para reconocerla
«i hablara despacio al hombre que estd junto a ella...
Y ese hombre es el asesino ; le reconozco en la estatu-
ra, el bigote yla capa de la que he guardado una mues-
tra; examinese si le falta este pedazo de debajo del cue-
llo, que con tanto cuidado se ha abrochado.

Esta singular confrontacion, esta prueba, de que na-
da recelaba el nuevo acusado, le lleno de terror, como
tambien 4 su c6mplice, Mientras que miraban la capa,
Conor anadig :

— Presente ese hombre la brida de su caballo, y se
hallardn tres agujeros que yo mismo hice con la punta
de mis tijeras.

Conor no hubo de anadir nada mas, pues el asesino
confesd la verdad; su cémplice se desmayod, y los dos
colonos, librados de una muerte afrentosa, alzaron las
manos dando gracias al cielo. ‘

El juez dirigié entonces una alocucion al jurado, y
este dié por nula la acusacion. Expididse al punto un
auto de prision contra los verdaderos delincuentes, quie-
nes fueron enviados & la cércel hasta el dia siguiente
en que debian ser juzgados. ‘ :

La parte milagrosa v dramatica del testimonio de Co-
nor le hubiera merecido muchas atenciones en Lime-
rick, si hubiese querido acceder & la curiosidad gene-
ral ; pero se dié priesa 4 volver & su cabana, despues
de haber abrazado 4 los dos colonos cuya vida y honor
acababa de salvar. Su querida Nelly le aguardaba con
impaciencia ; continuaron viviendo dichosos, criando &
sus- hijos en el temor de Dios, y repitiéndoles a veces los
buenos consejos de Fitz-Patrick, M. pE F. |
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Inecendio en Burdeos.

El 28 de seliembre un buque belga, el Comte de Haz-
naut, llegaba con un cargamento de 1,409 cajas de esen-
cia de petroleo y 100 barriles de aceite de petréleo, y
los consignatarios pedian licencia para desembarcar esta
peligrosa mercancia. De dia se hizo la operacion: dos
barcas de cien toneladas se emplearon en ella. Sobre-
vino la noche, y un aduanero llamado Bosset pidié luz
para firmar el permiso de circulacion de una dé las
barcas, llamada Sainte-Trinité. Un grumete encendio
un fdésforo en su chaqueta... se oy6 una formidable ex-
plosion, v grumele y patron fueron lanzados al Garona
por una fuerza inmensa: la barca se convirtié en un

e T o Mg o _—

terrible brulote con un cargamento infernal de 70,000
kilégramos de materia incendiaria.

Las cajas de esencia de petrdleo son de hojalata do-
ble ; pero esto no basta, pues por una causa ¢ por otra,
las cajas acaban siempre por rodearse de una atmdsfera
inflamable. Solo con una lampara Davy habria debido
echar su firma el aduanero. En medio del Garona ha-
bria debido tomar tantas precauciones como en el fon-
do de una mina de hulla del Lancashire.

El capitan del puerto, en vez de llevar la Sainte-Tri-
nité hicia la parle baja del rio, tuvo la fatal idea de en-
callarla en las arenas. Durante algunas horas la barca
arde en medio del Garona; pero la marea la vuelve &
poner 4 flote. El capitan del puerto tomd entonces la
espantosa resolucion de dar barreno al buque, v con
esto multiplicé el numero de los hogares flotantes que

—
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se dirigen hacia el puenle de Burdeos en medio de
eslupelaccion general.

LLos hachazos de los gastadores no tardan en produ-
cir un efecto mas terrible aun que el fdsforo del gru-
mete de la barca: se oyen nuevas explosiones, y cien
mil espectadores pueden contemplar el especticulo hor-
rible y grandioso de un incendio que flota en la super-
ficie de un gran rio.

IEn este momenlo suena la campana de alarma. La
guarnicion acude ; tratan de organizar socorros, pero el
lﬁ,lega:wr continua su marcha,

Un hombre, un héroe cuyo nombre ha quedado igno-
rado, se acerca al rio de fuego, y arroja al agua cuan-
tas cajas puede alcanzar.

Todas las embarcaciones menudas prestaron precio-
sos servicios en aquella noche siniestra: sin ellas los

—

la

a7 I Rliiko LOP ] M
| il - .
:-_' i
a4 Y i o F 2
B AT rr'1=rr|r: rais <
]

e ———

%_—_—"_:‘_————-—-—

doscientos buques de mar que 'estaban en la rada ha-
brian sido otras tantas presas del incendio.

Siete faros principales de incendin habia en el rio en
cl momento que eligié nuestro artista para representar
tan horrible escena. Gracias & la posicion que tomd, pu-
do fignrar cinco de aquellos centros de devastacion.

El buque que arde delante del espectador, es el
Tourny, capitan Broglie, que habia completade su car-’
gamento, y que por no haber terminado las formalida-
des de aduana, no navegaba ya para Buenos Aires.

El Tourny, presa de las llamas por completo, seguia
la corriente dirigiéndose hacia los Trasatldnticos. Tras
é1 iban varios pequenos vapores procurando detener con
garfios aquella masa candente, pero la madera del bu-
que, hecha ascuas, cedia siempre. El peligro era inmi-

i

nente. Al fin, una de las Gdndolas, mas afortunada que
las demds embarcaciones, consiguid introducir un gar-
fio en un anillo del timon, y auxiliada entonces por las
Hirondelles, pudo arrastrar aguel foco de llamas hasta
Quevries y hacerle encallar en un banco de arena, evi-
lando asi nuevos desastres.

A cosa de la una y media de la noche un casco de
buque vino 4 estrellarse contra los diques de enfrente
de la calle de Borse. Ese casco, que estaba ardiendo,
choed con una fragata norte-americanay con otra fran-
cesa, 4 las cuales comunicd el fuego. Al ver este nuevo

peligro, apoderdse el terror de las tripulaciones de to-

dos los buques inmediatos, las cuales abandonan en el
acto la obra muerta, y al intentar sustraer del riesgo &
las embarcaciones, estas chocaron unas contra otras, y

tintia ardiendo sin amenazar ya propagar el fuego al

DEL. CORREO DE ULTRAMAR
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Una hora despues, el mismo casco inflamado, que no
se consiguio apagar del todo, empujado otra vez por la
corriente, sembr¢ de nuevo el espanto en el puerto.

Practicanse nuevos esfuerzos para impedir otras des-
gracias; consiguese sujetar el casco, pero en breve no
pudiendo resistir la amarra que lo detiene & la fuerza
de la corriente, se rompe, y el casco queda libre y si-
gue su curso. Algunos hombres sallan & bordo de un
huque, consiguen sujetar el casco incendiado y arras-
trarle hécia tierra, y gracias a Dios, un buen éxito co-
rona sus esfuerzos. Aquella masa candente y sujeta ya
para no moverse mas del sitio & que se la redujo, con-

grande y rico barrio de los Chartrons.
Caleulase en cien mil almas la muchedumbre dise-
minada desde el puente hasta el muelle de Lormont,
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mientras que el Garona parecia ecambiarse en un afluen-
le de los rios infernales escritos por el Dante. Esa mu-

.chedumbre cuya silueta se distingue en nuestro dibujo,

estaba aterrorizada.

Los resultados del siniestroson los siguientes : 16 bu-
ques tolalmente quemados, y entre ellos, algunos de
800 toneladas que acababan de salir de los astilleros ;
5 buques medio consumidos y reparables, un nimero
considerable de palos rotos 6 quemados. El {otal de las
pérdidas subird 4 algunos millones, cifra enorme, pero
que habria sido mucho mayor sin el celo de todas las
administraciones v de los ciudadanos.

W. pe F.

i

Estudios historicos.

REFLEXIONES SOBRE EL REINADO

DE DON PEDRO I DE CASTILLA.

(Conclusion.)

Seguia en tanto el bastardo su marcha victoriosa, y
era aclamado generalmente por rey de Castilla, Reco-
nocido por tal en toda la Andalucia, marché 4 Galicia
con el objeto de tomar ciertos puntos, sumamente adic-
tos al verdadero monarca; pero no pudiendo alcanzar
lo que deseaba & causa de la defensa que le oponia e]
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BURDEOS. — Aspecto general del incendio de los buques surtos en |a rada en la noche del 28 de setiembre.

en nimero de diez 4 doce emprendieron la fuga roni-
piéndose miluamente, en medio de aquella conlusion.
una gran parle de su arboladura.

Entre tanto los vecinos de Charvtrons, que llenaban
el muelle, comprendieron muy luego que su barrio cor-
ria riesgo, y con gran decision hicieron los mayores es-
fuerzos para evitarlo. Algunos hombres se lanzaron den-
{ro de una embarcacion, v procuraron detener 4 todo
trance el casco de buque incendiado que en tan terri-
ble trance puso al puerto.

La ansiedad era grande : si esa embarcacion llegaba
4 incendiarse, las quince 6 diez y seis que la seguian,
y que estaban muy juntas por precision, debian ser pre-
sa de las llamas. Al fin, consiguiése apartar el casco
incendiado, v evitar de este moda nuevas desgracias.

gobernador Fernando de Castro en Lugo, hizo un pacto
con él, en el cual se ponia como ley prineipal, que si
en el plazo de cinco meses no socorria Don P__Edr.n a Ga-
Hji]'-'iﬂ, entregaria el dicho gobernador & Don Enrique las
Villas que pedia. :

Hﬂt:{ilase I:':n tanto en Bayona una liga (1367) entre el
principe de Gales, el rev de Navarra, Y Don Pedro de
Castilla, la que tenia por objeto profeger al ultimo v
arrojar al bastardo del trono de San Fernando. .

Recibié Don Enrique la noticia de estos preparativos
en Burgos, donde junté su gente y se dispuso para de-
fenderse 4 su tiempo. Con malos auspicios se presenta-
ba la guerra para el bastardo, pues se vi6 de repente
abandonado por Hugo de Caverley y sus companias
blancas, que, sabiendp la aproximacion de los ingleses

sus hermanos enlfavor del verdadero 'rey, se retiraron
4 unirse con sus compatriolas.

Cirlos de Navirra formaba un doble pacto con los
hermanos enemigos. Habia promelido & Don Enrique no
dejar pasar por sus estados gente ninguna que marcha-
se contra é1; pero temeroso de Don Pedro, en cuanlo
este penetro por sus estados, seguido de losingleses, no
solo le franqueé su pais, sino que le facilito algunas
lanzas mas, encerrandose en su castillo para dispensar-
se de asistir 4.un combate donde debia senalarse la
suerte de dos enemigos hermanos, que tan bien habia

] enganado. '

: Ax-'fnzaba en tanto el llamado rey de Castilla hicia la
frontera con sus tropas, compuestas de gente escogida
de Castillay de Francia, al mismo liempo que, franquea-

do el Pirineo y atravesada parle de la Navarra, se ii-
ternaha el destronado rey por Logroiio, enviando desde
alli un mensajero al bastardo.

Despues de algunos encuentros parciales entre ﬂ__njha_s
vanguardias, se encontraron, por ultimo, lp:s dos ejerci-
tos cerca del rio Nagerilla y 4 poca distancia del pueblo
de Nigera: Fué terrible el choque, y tanto que, rotas
las lanzas, tivose que echar mano de las hachasy espa-
das. Mantuviéronse algun tiempo sin cejar ambas par-
tes; pero rota el ala izquierda de Don Enrique por la
huida de Don Tello que la mandaba, y & pesar de los
esfuerzos de don Sancho, Duguesclin y el mismo bas-
tardo, fueron derrotados, hecho prisionero Duguesclin,
muertos muchos caballeros principales y obligado & huir
precipitadamente el que, peleando como un valienie
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toda la batalla, tuvo que devolver al verdadero rey la
corona de Castilla.

Mienlras que el bastardo huia & Aragon, Don Pedro,
abusando de las ventajas que tuviera, malaba sin com-
pasion & iodos los prisioneros que habia cogido, tales
como Inigo de Orozco, Carrillo de Quintana, Sancho de
-Moscoso, comendador de Santiago, y Gil Tenorio, pi-
diendo 4 su aliado al mismo tiempo los prisioneros que
tuviera en su poder, entre los que se encontraba el fer-
rible Bertrand Duguesclin.

El principe de Gales, lan generoso con los vencidos
como grande con los desvalidos, hahia hecho jurar 4
Don Pedro que ninguno-de los prisioneros que se cozie-
ran en la batalla debian ser muertos por ningun titalo.
lil rey, faltando 4 su palabra, ahora le exigia los que
tenia en su poder para hacer con ellos lo que habia he-
cho con los suyos; y esto irrité al principe inglés, que
echd en cara & Don Pedro su crueldad. Irritdse 4 su
vez el monarca castellano, y no hubieran terminado
bien las cosas si no recordara el uno lo que debia al
otro.

En efecto, ni el principe inglés habia sido pagado, ni
lo estipulado cumplido. Pedro, con su natural doblez,
ofrecio lo que no podia cumplir. Habia de llegar un
tiempo en que Castilla iba 4 pagar la falta de caballero-
sidad de un rey. |

Cuanto mas instaba el de Gales, mas confianza v mas
palabras le daba el castellano. Al fin, pacificado el noble
inglés algun tanto, parti¢ el monarca castellano & Biir-
gog, donde jurd por los Evangelios vy estipulé nuevamen-
te con el inglésque le recordaba el ofrecimiento del sefio-
rio de Castrojeriz y el de Soria & su condestable Juan
Chandos. Don Pedro asentia 4 todo, y & todo hacia ros-
tro, para luego ensanarse con los que le recordaban
sus faltas.

IV,

Apenas era entrado Don Pedro en Birgos cuando ya
daba rienda 4 su malhadado caracter. Mandd prender &
un partidario del bastardo, llamado Juan Cordolledo,
haciéndole encerrar asimismo en un castillo, y apurado
por la falta de dinero para cumplir con los ingleses yla
resistencia de los vizeainos que no querian ser goberna-
nos ni dirigidos por un extrano, pasé & Toledo, v de
alli & Cordoba, donde hizo matar en una noche diez v
seis sefiores principales, solo porque aquella ciudad ha-
bia sido la primera en abrir sus puertas al usurpador
bastardo.

Den Pedro sin duda, iba sediento de sangre. Ni las
victorias, ni las desventuras pasadas, podian hacer mu-
dar de cardcter 4 un rey, perdido por si mismo. De Cér-
doba marchd 4 Sevilla, y 4 los pocos momentos de ha-
ber entrado en esta ciudad, teatro de sus dias mas feli-
ces, mando matar & Gil Bocanegra, & Juan Ponce de
Leon y a dona Urraca de Osorio. No le basté aun inmo-
lar & su capricho y por su venganza rencorosa, 4 un
sexo débil, pues Martin Yanez, que huia creyéndose se-
guro, fué cogido y muerfo. Esto, como dice muy bien
vy con mucha gracia un historiador de nuestros dias,
prueba que si mo era Don Pedro yusticiEro, era por lo
Menos AJUSTICIADOR (1).

Martin Lopez, fué avisado por el rey para que matase
varios caballeros que le indico; pero este, sabiendo lo
que debia hacer con un designio que previa, avisé 4 los
mismos que debiera matar, para que se guardaran del
monarca castellano.

Aun no le bastaba 4 aquel rey, sediento de sangre, y
que no pudiera presentarnoslo igual en esta época la
historia de Roma en sus liempos de decadencia ; aun no
le bastaba, decimos, la sangre que habia derramado, y
sabedor del hecho de Martin Lopez, le hubiera inmola-
do & su rencor cruento, si no se interpusiera el rey de
Granada, que hasta necesaria [ué¢ la mediacion de un
extrano. _

Merodeaban en tanto por Castilla las tropas del prin-
cipe Eduardoy Juan Chandos, esparciéndose por las vi-
llas y aldeas, v portodas partes dejando la peste, el ham-
bre v la desolacion. Porque los caballeros ingleses, con=-
fiados en el monarca castellano, creyeron en un princi-
pio sus promesas, que al cabo salieron como las de un
monarca que no sabia gobernar entonces de'otra suerte
que por la cuchilla. Dispusiéronse, pues, los ingleses &
retirarse, y el principe negro, maldiciendo un rey falaz
y enganador, y con la décima parte de su gente, pues
las nueve partes de ella perecieran de epidemia, aban-
dond el pais castellano, tan estéril vy tan estropeado por
la guerra, y esparciendo & su paso por los estados que
atravesaba, noticias que apartaban de Don Pedro las
pocas simpatias que le restaban.

Hallibase 4 la sazon Enrique de Trastamara en Avi-
gnon, al lado del papalrbano V, v viendo la buena veca-
sion que se le presentaba por el estado de Castilla, y al
mismo tiempo sin desmayar en su empresa de usurpa-
cion, solicito el amparo del rey de la Iglesia y del de la
Francia, con mas empeno Y brios que nunca para alcan-
zar la corona, que & pesar de los desmanes del que la
ocupaba al presente, por ningun titulo pertenecia 4 un
bastardo. Muchos caballeros, prisioneros en Nigera por
el principe de Gales, volvian al lado del bastardo ya li-
bres, acompanados de olros que, perteneciendo antes A
las banderas de Don Pedro, desertaban al ver lo mal

(1) Don Modesto Lafuente, Hisforia general de Espaiia,
tomo VII, pagina 290.
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que se pagaban los servicios en Castilla. Hallabase entre
los primeros el célebre capitan francés Dugluesclin, y
contraté con Enrique reunirse con ¢l & su segunda en-
trada en Castilla acompanado de cierto numero de lan-
zas, mientras que el papa ayudaba al bastardo con so-
corros y dinero, y que el rey de Francia le daba gente
bastante para equipar su marcha contra Castilla.
Preparado todo, entré Don Enrique en Aragon por el
Pirineo, & pesar'del rey Don Pedro el Ceremonioso, que,
amigo antes del bastardo, y ahora: enemigo, colocara
avanzadas que impidiesen la entrada de extranos.
Istas avanzadas con algunos cuerpos diseminados que
se hallaron en el camino, fueron deshechas por las tro-
pas del bastardo, que paso el Ebro, se dirigi¢ 4 Galahor-

ra, y llegé a Burgos que le abrid sus puertas en segui-

da, y donde did6 libertad & Felipe de Castro, preso en
Néigera, cayendo despues sobre Leon, rendida 4 los po-
cos dias. °

Pronto quedo duenc del Norte de Castilla, y de Gali-
cia v Asturias; pero su marcha impune se estrelld ante
las murallas de Toledo, cuyos habitantes, partidarios
acérrimos del rey legitimo, se resistian valerosamente,
a pesar de los diversos asaltos y ataques formidables
que se intentaban.

Los cordobeses en tanto, que, al contrario de los to-
ledanos, querian con pasion al bastardo y aborrecian al
rev, clamaban por aquel; y Don Pedro, que entonces se
hallaba en Sevilla, temeroso é irritado al mismo tiem-
po, solicité el amparo del rey de Granada, su amigo,

que acudio en su socorro con unos tres mil peones y al-.

gunos caballos, poniendo en seguida sitio & Gérdoba.
Tomada una parte de los bastiones por los moros y
cuando creian ya tenerlo hecho todo, hicieron los si-
tiados una salida, alentados por sus propias mujeres, y
pasando & cuchillo un numero considerable de infieles,
los arrojaron por encima de los adarves, recuperando
lo perdido, haciendo retroceder al enemigo hasta mas

alld de las avanzadas y obligindole & levantar el sitio.

Mientras que Don Pedro no muy contento del poco
éxito de su empresa, marchaba a Sevilla para juntar
genfe, y las tropas moras de su servicio merodeaban
por los alrededores, ocurrian no menos terribles desas-
tres hacia la parte de Navarra. Garlos el Malo, viendo el
abandono en que se encontraban los estados castellanos
y las disensiones que se movian desde el Norte al Sur,
penetraba por ellos, y despues de sitios largos, tomaba
a Salvatierra, Viloria y algunas otras poblaciones de la
Rioja, que, viéndose abandonadas por Don Pedro y con
pocos recursos se entregaban al navarro por no caer en
manos del bastardo, que ocupado enteramente en el si-
tio de Toledo, tramaba combates todos los dias con los
ardientes partidarios del monarca desventurado. Estos
combates, aunque bien sostenidos, no podian durar mu-
cho tiempo, y el castellano rey, indeciso en su marcha,
puso los ojos en sus defensores, v marchd 4 socorrerlos
con todo el corazon de un valiente, dejando en buen lu-
gar su tesoro y retirados sus hijos en Carmona. Salia de
Sevilla para socorrer 4 los de Toledo con unos tres mil
jinetes, y de estos la mayor parte, mas de la mitad, eran
arabes, los mismos conlra quien se llevaban ya tres si-
glos de guerra por los ascendientes de unrey que tenia
por necesidad que valerse de sus mismos enemigos.

;Qué hacian los castellanos, que en vez de aliarse 4
su verdadero rey, corrian a las banderas de un bastar-
do ? Temian y por eso desertaban. Si Don Pedro no hu-
biese llevado unavidainconsecuente hasta el fin, espadas
y corazonies hubiera hallado para defender su causa. La
suerte de Castilla empero estaba decidida. Supo Don En-
rique bien pronto la marcha de su hermano sobre Tole-
do, y dejando en esta ciudad la gente necesaria para

continuar el sitio, mandada por Gomez Manrique, corrié

con mil cvatrocientos c¢aballeros & encontrarse con Don
Pedro. Incorporironsele en el camino seiscientos jinetes
mandados por Duguesclin, que, fiel & su palabra, se reu-
nia al bastardo, que le agradeci6 el refuerzo, llegando
la reunida hueste, & dar vista 4 la manana siguiente
(13 de marzo de 1369) al campamento del rey.
Sorprendiéronse las tropas de Don Pedro notando las
bien aprestadas centurias del bastardo ; mas no obstante,
se aprestaron 4 la batalla en toda la noche que prece-
did al siguiente dia. No bien hubo senalado el sol la li-
nea de horizontes, cuando formados ambos ejéreitos se
dié la senal y corrieron 4 enconlrarse. Muy poco durd
el choque. Los arabes, aliados al castellano, huyeron
vergonzosamente antes que se viniera 4 las manos, y los
castellanos retrocedieron alempuje terrible de las lanzas
bretonas de Duguesclin. No obstante, Don Pedro y algu-
nos caballeros castellanos pelearon como héroes hacien-
do inuliles esfuerzos; pero obligados 4 retroceder se
encerraron en Montiel. Bien pronto conocieron los des-
graciados cuan mal habian hecho en acogerse al casti-
llo. Rodeados por las tropas castellanas, se establecid
una muralla provisional con un cordon de centinelas
para impedir toda salida 0 sorpresa, cortése la comuni-
cacion de los fosos, deteniéndose al mismo tiempo cual-
quier acémila 6 viveres que marchasen hicia Montiel.
Las tribulaciones eran cada vez mayores para los sitia-
dos, pues los alimentos escaseaban ycon ellos la vida y
la esperanza de los caballeros valientes que al necesila-

do monarca acompanaban. En medio de estas &nsias,

que debian terminar de una manera infame, un caba-
llero del castillo, llamado Men Rodriguez de Sanabria,
queriendo sacar & Don Pedro v & los suyos de tan mala
posicion, y de acuerdo con él, ofrecié al aventurero
Duguesclin (si se resolvia & hacer salir secretamente de
Montiel & su senor) el senorio de muchas villas y casti-
llos con una gran suma de dinero.

Manifesté extraiieza al principio Berirand de que se

hubieran dirigido & ¢1 para intentos tan bajos; pero el
caballero esparnol, rogindole pensase hien aqnella pro-
posicion se separd de ¢l hasta el siguiente dia. Relirdse
Duguesclin 4 su tienda, donde reunido con otros caba-
lleres de su confianza, no tardd en darles cuenta de lo
que pasara, y ellos persuadiéronle entonces que lo con-
tara al bastardo, lo que ejecutd sin tardanza. Agradecid
Don Enrique esta confianza, persuadiendo al mal caba-
llero para que contestase al de Sanabria afirmativamen-
te, y que trajera a su tienda al castellano, anadiendo
que si va el destronado rey le ofrecié villas y lugares,
¢l le doblaba la recompeénsa.

Hablé Duguesclin en,su consecuencia al de Sanabria,
diciéndole que habia pensado bien lo que le habia di-
cho, y que por tanto, resuelto a salvar & Don Pedro, le
citaba para aquella noche en su tienda, de donde par-
tirian fuera del campamento. Contento Men Rodriguez
en sumo grado, y sin traslucir la traicion que se les ur-.
dia, separdse del francés y hablando al castellano rey,
aquella misma noche salieron de Montiel con algunos
caballeros. El rey iba armado completamente, y 4 caba-
llo como los que le acompanaban, y guiado por Sana-
bria, llegd lacabalgata 4 la tienda de Bertrand, quedin-
dose ocultos en la oscuridad. El genio vivo ¢ impacien-
te del rey no podia sufrir la tardanza va algo largs del
francés, asi [ué que, desmontando de su corcel, pene-
tro ligeramente en la tienda, donde viendo & Duguesclin,
le indicé era tiempo de marchar. Un murmullo que se
escucho entonces fuera, hizo sospechar ya al rey desven-
turado; aquel rumor era que prendian & todos los ca-
balleros que le acompanaban. Quiso volverse, pero al
salir por entre las cortinas de la tienda, observé mu-
chos soldados armados y caballeros que le cerraban el
paso, a! mismo tiempo que el bastardo armado comple-
tamente, entraba en ella seguido de algunos de su con-
fianza.

Don Pedro, conservando toda su entereza y toda su
majestad, que eran sus dotes nafurales, se presentaba
a Don Enrique, que retrocedié un momento, reponién-
dose al punto, cuando uno de los que le acompanaban,
tocandole en el brazo, y senalando al sereno monarca,
mirad, le dijo, que ese es vuestro enemigo.

Adelanidse el bastardo, casi al tiempo que el desven-
turado rey, ahogado por la rabia, decia: (Ah traidor!
¢ borde aqui estais? Si: yo, yo soy vuestro enemigo;y
abrazandose, ambos cayeron rodando por el suelo. Don
Pedro, como el mas fornido, cayd sobre Don Enrique, y
se dispuso a remalarle ; pero Dugueselin, acabando la
traicion con la infamia y la felonia, aparté los caballe-
ros, hizo que salieran de la lienda, y agarrando al rey
con su mano herculea, le volvid, colocindole debajo, al
tiempo que el bastardo fratricida hundia la daga en la
garganta del malaventurado rey Don Pedro I de Casti-
lla. Treinta y cuatro anos y cuatro meses contaba este
monarca, digno de mejor suerte; este monarca que en
los primeros anos de su reinado did tan buenas leyes, y
que por su incontinencia, sus pasiones y su desgracia,
hizo desventurada & la Castilla, que le odid ultima-
mente, cuando conocié que no remediaba sus males.
Diez y nueve afios de reinado, sin cesar en ellos aquel
rencor sangriento peculiar del rey, y cuya alianza con
los moros hizo que el pueblo castellano admitiese un
bastardo, indigno de la corona de Castilla.

Con la muerte del rey Don Pedro, banada en sangre
la diestra mano, ocupo el trono Don Enrique, llamado
el de las Mercedes, porque acallaba las exigencias de
los grandes con donativos. Y sin embargo, Enrique el
bastardo, el regicida, el fratricida, se mantuvo en el
trono, y mantuvo sus estados sin desmembrarse, y
Castilla le amd. ;Qué mas prueba podriamos dar con
el erudito senor Lafuente (1) del cansancic de los cas-
tellanos que el admitir por rey, a pesar de los defectos
indicados, & un bastardo? La verdadera rama heredi-
taria acabd en Pedro el de Castilla para empezar la
bastarda.

: Josk G. JOVE y F. LUNA.

Tres diag en Napoles.

1.

Despues de una representacion de los Puritanos en
Keng’s-Theatre en Léndres, en el mes de julio de 18...,
sali con el célebre artista L... para respirar un poco el
tresco en Porthandh-Place. El dia habia sido caloroso y
lo mismo la tarde. La media noche sonaba en San
Martin.

Entramos en el parque de San James: habia mucha
gente, pero de aquella gente nocturna y fantistica,
desconocida al sol. El gran estanque brillaba con la do-
ble luz de la luna y del gas. Debajo de los drboles se
vela una especie de claridad de color violeta bajo, como
la que se hace en el teatro con los vasos de colores.
Los ingleses peripatéticos leian los diarios de la noche,
sentados sobre los bancos; los centinelas se paseaban
silenciosamente junto & la escalera de Carlton-Housse ;
blancas sombras femeninas erraban por el paseo cual
oleadas de almas eliseas por el borde de la Stigia, y
nadie hablaba en aquel concurso vagabundo y extraor-
dinario : pudiera haberse creido que todos los sonim-

(1) Historia de Espafie por don Modesto Lafuente, tomo VII.
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. bulos de Léndres habian ido & hacer sus ejercicios noc-

turnos bajo los drboles de aquel hermoso jardin.

El sefior L... es uno de los primeros aitistas de la
Europa ; pero sus amigos saben, ademds, que es tam-
hien en su conversacion y en sus relaciones el hombre
mas brillante y mas gracioso que pueda oirse. L... ha
viajado mucho, ha leido y observado muchisimo: su
memoria estd llena de deliciosas historias; su imagina-

- cion abundante de ideas. Escuchasele con tanto placer,

como si se leyera un hermoso libro; y mi complacen-
cia en oiral grande artista, era sobre todo en aquellas
horas tranquilas en que las conversaciones tienen tanto
atractivo, bien que me hablara de Nipoles, mezclando
en sus historietas alguna cantinela de Chiaia, bien que
me contara su vida de Inglaterra, toda llena de triun-
fos, pasando asl de! Mediodia al Norte, del sol & la bru-
ma, unas veces satirico, otras filoséfico; pero siempre
ingenioso y eminentemente observador.

Aquella noche se abandond con entusiasmo & la con-
versacion intima que inspira un fresco paseo de vera-
no. Refiriome una simple historia que vo hubiera que-
rido escribir segun su inspiracion, v pintar con colores
materiales, mas bien que con f[rases de historiador;
porque jamas ese papel frio y muerto, esos signos con-
vencionales que representan ideas y sensacioues, jamds
esos vulgares geroglificos del alfabeto, envueltos en una
blanca hoja como en una sibana, podran reemplazar la
voz, los gestas, el 6rgano apasionado, las modulaciones
armoniosas de una narracion elocuente. Seria necesa-
rio que cada linea de mi escrito fuera notada como un
libretto de opera, y que el lector oyera estas relaciones
coemo las ha cantado el poeta artista; seria indispensa-
ble que cada pagina estuviera ilustrada por uno de aque-
llos hermosos grabados ingleses, en que el buril colora

como el pincel, & fin de que esta historia conservara

aun en el sepulcro de un libro algun resto del perfume
que nos despedian las flores, los drboles y le ‘yerba,
acompanados de los cilidos rayos de la luna en aquella
noche de melodia y amor. Tal como mis recuerdos me
la presenten, quiero, sin embargo, trasmitir esta his-
toria, de la que solo cambiaré algunos nombres, porque
los personajes no son héroes de novela. ‘

Escuchaba yo aun la relacion del gran artista, yla
aurora de verano blanqueaba va la estatua del duque
de York y las torres de Westminster & las extremidades
opuestas del parque, y el sol ascendia sobre el horizon-
ie, cuando se termind.

Creia salir de un suenio: me parecia que me habia
dormido sobre la gran alfombra de yerba delante de
Carlton-Terrase, y que me despertaba con la cabeza
llena de un nuevomundo de ideas, en la que el gracioso
murmullo del mar, en el golfo de Nipoles, cantaba un
trio con la oleada del Océano, y el rio de Mersey sobhre
las playas nebulosas de Liverpool. Una noche de_ vigilia
ocupada de este modo, da 4 la imaginacion la incohe-
rencia de la locura. Esta brusca interrupcion de nues-
tros hibitos trastorna el cerebro, todo toma un aspecto
extravagante al primer ravo del sol; pero mas extrano
aun si nos encontramos en un pais lejanoy rodeado de
monumentos que sirven por primera vez de cuadro a
nuestras meditactones. | :

Despues de haberme separado del gran artista, le
segui con la vista por Regent’-Street, y le vi desaparecer
en la aparente columnata del Quadrant, rdund@ estaba
su casa. Asi que me quedé solo me dirigi a la mia de
Kinh-William-Street, para pagar al sueno el atraso de
la noche. Cuando me levanté & medio dia, corri al par-
que de San James, que alumbraba el sol al fravés de
una capa de niebla que hacia palidecer sus rayos; sen-
téme sobre un banco, y escribi con toda la frescurade
mis recuerdos los primeros capitulos de esta historia,
asi-como se escribiria un sueno bajo las primeras im-
presiones recibidas al despertarse. :

Hace cinco 6 seis anos (la fecha importa bien poco),
que dos jévenes estaban hablando despues de comer, en
Osteri-Nuove de Chiaia en Népoles. El uno de edad de
veinte y cinco aios, se llamaba Patricio O...; era irlan-
dds, v estaba dedicado al estado eclesiastico; su traje
era severo como su fisonomia ; sus cabellos de an ru-
bio ardiente tomo un oro en fusion; sus facciones de
una irregularidad mate, guardaban aquella nerviosa
palidez, que no nace de los padecimientos del cuerpo,
sino de las penas del alma. Sobre este fondo apagado,
de un rostro afligido, lucian dos 0jos negros y -tempes-
tuosos, como nubes llenas de 1'elampagns.‘lla conlrac-
cion de la sonrisa parecia haber sido olvidada en el
mecanismo de aquella fisonomia, que lo expresaba todo
v en todas ocasiones, excepto el placer. _

El otro jéven era casi de la misma edad; tenia un
hermoso rostro moreno, y sus flotantes cabellos eran
negros como el ébano. Llamébase el Contessino Loren-
z0 C..., legatario 4 los veinte afios de una inmensa for-
tuna, que prodigaba sin agotarla. La opulencia brillaba
en todasu persona: ostentaba con desden orgulloso una
plévada de diamantes en sus dedosanulares, y la conste-
lacion completa de Orion en I'Uhlsrhﬂ.lﬂ.]ﬂ.s, sobre su ﬂptll'-
rera de batista, siempre dispuesto i dar sus estr}ella_ls aun
amigo, & una mujer, a un saltimbanqui 04 un md:_gente.

La llegada de un criado suspendio la conversacion de
los dos jovenes: venia & anunciarles que el buque, el
Erinn, iba & hacerse 4 la vela, y no esperaba mas que
un pasajero.

Este pasajero era Patricio. o Fi

Levantironse inmediatamente y se dirigieron hacia
el muelle. Patricio, con un pi¢ sobre tierra y otro en
el bote, se despedia de su amigo. ; :

— He dejado 4 Roma sin pesar; alli me hubiera
vuelto escéptico, y ejercido, & ejemplo de otros mu-

Minsero de Educacion, Culturg v Depone

1

—== = =

chos, el sacerdocio por héibito, como si fuera un oficio: | se asociaron para servirle y hacerle marchar hasta al fin,

prefiero ser sacerdote en cualquiera aldea catdlica de
mi Irlanda, para lo cual me ordenaré en Dublin en las
primeras ordenes. Adios, mi querido Lorenzo, ya nos
veremos cuando Dios quiera.

— Patricio, respondié el joven italiano, en cual-
quiera situacion en que el cielo te coloque, si pucde
servirte mi amistad, piensa en mi, v solamente en mi.

Apretironse enérgicamente la mano, y el bote
partio.

Hizose 4 la vela el Erinn, y dirigié su rumbo hacia
alta mar : Patricio contemplé largo tiempo, apoyade so-
bre la popa, la apacible ribera de Napoles, y descendio
al ponerse el sol 4 la camara, para descansar. El mar
estaba agitado, el viento contrario. Patricio tomo el
partido de dormirse para dejar pasar el mal tiempo sin
ser incomodado por el mar.

Al despertarse se maravillé al saber que el Erinn, no
habiéndose podido sostener en el mar, habia vuelto al
puerto de Napoles, y los pasajeros estaban facultados
para ir a tierra. Eran entonces las ocho de la nocbe.

Patricio se aprovecho presuroso del permiso: corrio
a la fonda con la esperanza de enconlrar a Lorenzo;
pero el joven habia va salido. El mozo dijo a Patricio,
que su amigo se habia dirigido hécia San Cirlos y que
probablemente estaria en la dpera.

Representabase aquella noche la Semiramzs.

Patricio vacilo algunos instanles por escrupulo ; lue-
go, recordando la indulgencia que el clero italiano se
permite voluntariamente respecto al teatro, se dirigid 4
San Carlos, tomo un billete y entro. Patricio habia siem-
pre vivido lejos de los placeres y de los especticulos
mundanos, y aquella era la primera vez que se mezcla-
ba con la multitud de un salon de teatre.

San Carlos retumbaba con los instrumentos y las vo-
ces. Hubidérase dicho que aquel armoénico salon cantaba
con todos sus palcos, porque los sonidos de la escena y
de la orquesta, no enconfrando ningun obsticulo en la
elipse inmensa, la llenaban toda como un huracan de
melodia, lanzado del golfo de Bayva. Habia llegado 4 la
escena del juramento del trono. El rey de las Indias, el
pontifice, Arsaces, los sirios, el pueblo, los magos, ju-
raban fidelidad & la reina de Babilonia, en un idioma
de amor inaudito, y Semiramis, de lo alto de su trono
derramaba con voz majestuosa sobre todos aquellos con-
currentes entregados al delirio, torrentes de notas me-
lodiosas, como perlas prodigadas al infinito.

El sonido de la trompa, lleno de una delicia langui -
da, se deja oir sobre todas aguellas voces, como el eco
de Eufrates en una noche de Oriente deja sentir sus
suspiros inefables, que suben & la cima de Babel. El
poderoso amor, hijo de los siglos antiguos, abrasaba el
teatro, y parecia haber encontrado en fin un lenguaje
maravilloso, olvidado en Babel, para despertar un sen-
tido desconocido, y excitar a la tierra & locuras sin nu-
mero, semejantes & las que los angeles realizaron con
las hijas de los hombres, en las épocas antidiluvianas,
cuando el mundo temblé en tiempo del himeneo de los
gigantes.

Junto
voces ¢ instrumentos sobrehumancs, toda palabra se
asemejaba al ‘tartamudeo de la infancia, ¢ 4 los gemi-
dos de la cuna. Era como la revelacion de aquellos
himnos misteriosos, que brillaban por la noche en las
profundidades de las pirdmides babilénicas, 6 en las ca-
pillas subterrianeas de Isis: era un eco del viento id-
meo, que expedia un deleile sangriento y lalal sobre
las ciudades malditas, y cambiaba la forma de las mon-
tanas en una noche de desolacion ; y todas aquellas vo-
ces, aquellos cantos, aquella estridente armonia de ins-
trumentos de aire v de cuerda, aquella vehemencia de
notas sublimes, aquella corrupcion de melodia increa-
da, toda aquella furia de amor, parecia eslallar por un
prodigio de los magos, bajo los divinos piés de una
mujer, bella como el sol de Oriente, embalsamada co-
mo la Arabia Feliz, vestida de purpura y de oro como
lasreinas de Ophir y de Sabaj

1 jéven eclesistico irlandés, que habia entrado en
San CArlos, para buscar & un amigo, olvido al amigo,
se olvidé de si mismo y se detuvo de pié, con la mano
derecha incrustada sobre la primera Iluneta, inmdyil
como una estatua, bajo la sorpresa de aquella fulmi-
nante revelacion: su alma, subitamente invadida por
el demonio de aquellas delicias exleriores, fué vencida
antes de la lucha, asi como sucede al soldado impru-
dente, que pasa desarmado sobre los limites del campo
enemigo, y sucumhe antes de haber reconocido su
error.

Patricio conservé aquella posicion eslatica hasta la
caida del telon. Vid v oyo aquel sueno inmenso que
nos trajo Rossini de las lagunas de Venecia, cuando se
durmié en la cindad misteriosa este sublime evocador
de lo pasado. El jéven irlandés, hijo de una tierra vir-
gen, que asiste 4 la eterna sinfonia del Océano y de las
montanas, tenia una de aquellas inteligencias privile-
giadas que se inician 4 primera vista en el secreto de
las grandes creaciones : ¢l pasaba sin transicion de las
inocentes armonias de la Palestina, 4 la furia musical
de Semiramis; de la cascada de Terni & la catarata de
Nidgara. No tuvo ni aun tiempo de llamar a su angel
custodio en su socorro, & fin de obtener la.gracia de un
pensamiento piadoso, en aquel diluvio de pensamientos
profundos que llovian en su corazon.

Fué arrastrado con violencia al través de los gritos |

de aquella Babilonia resucitada, para abrazar a Balta-
sar y.rechazar 4 Daniel. Todo f:_Ja.E Cpgl(']{} al vuelo, y
abrazado por ¢l y adivinado por inspiracion en aquella
noche fatal: su oido, su entendimiento y su corazon,

4 aquella armonia desconocida, cantada por

i la conquista de lo desconocido. Pero aun tal vez,
aquella musica, aquellas voces, aquellos coros, aquella
pompa, se hubieran desvanecide con las sombras de la
noche, si toda la seduccion tealral no se hubiera en-
carnado en el cuerpo de una mujer. En adelante, para
Patricio, el gran entusiasmo de artista era inseparable
de la cantalriz soberbia y radiante como Semiramis,
cuyo nombre llevaba.

Desde los tiempos anliguos en que los circes v los an-
fiteatros daban salida por sus puertas & una muche-
dumbre de especladores, satisfechos de un especticulo
prodigioso, no se habla visto en Ifalia concurrencia
igual 4 la noche de esta representacion de Semiramis.
La plaza publica y las calles contiguas & Villa-Reale es-
faban todas embarazadas 4 la salida del teatro, de tal
modo, que Patricio fué llevado como una paja en aquel
mar tempestuoso, y conducido bien lejos de su fonda
de Chiaia; pero al fin, en aquella muchedumbre que
asi arrastraba violenltamente al jéven irlandés, le era
favorable en aquella ocasion, porque le comunicaba el
aturdimiento, que ¢l hubiera querido prolongar al in-
finito ; no viendo cosa alguna mas temible que la calma
y la soledad, despues de aquella agitacion benéfica que
ondulaba & su alrededor; pero ninguna tempestad es
mas pronto calmada, que una tempestad de gente des-
pues de un especticulo. Suena media noche sobre el
silencio y el desierto, y de todo el estruendo de multi-
tud loca, no quedan mas que los sonidos lentos de las
campanas vecinas, sinfonia mondtona como el canto
que invita al sueno.

Bien pronto de todos aquellos séres agitados, solo Pa-
tricio esta despierto vy de pié; marchando 4 la aventura,
habia llegado sobre: las orillas del golfo, y alli, como
cansado por la fatiga de un largo viaje, se senté sobre
una piedra, y médico de si mismo, se puso & examinar
interiormente su herida, v aplicarle un remedio inme-
diato, sin esperar al dia siguiente.

Patricio estaba solo en realidad ; pero una sombra
le habia seguido ; j una sombra mas terrible que la de
Nino ! Para él, en San Carlos habia espirado la voz de
Arsaces, dejando a Babilonia; pero ¢l mar y los mon-
tes le presentaban nuevamente la épera concluida, co-
mo en un inmenso featro. Empezaba de nuevo, para
Patrieio, aquella noche de embriaguez, de misterio, de
emocion desconocida, de formidable delicia. El espec-
{ro de Babilonia se elevaba en medio de los vaporss
diafanos de la noche, sobre los lados de aquella mon-
tana, que tambien ha incendiado ciudades culpables,
sepultadas a sus piés.

El viento nocturno que un demonio embalsama de
lodos los perfumes de Venus Aphrodida, soplaba del
archipiélago napolitano, cuyas islas son pebeteros siem-
pre humeantes; v aquella languidez misteriosa que des-
cendia por todas partes é invitaba 4 los placeres del
amor, parecia contradecir al rey Salmista, que por la
noche pedia 4 Dios le saivara de la flecha que volaba
por el dia, y de la obsesion irresistible del demonio de
medio dia. Patricio se veia herido porla flecha que vue-
la 4 la luz de las constelaciones de media noche., Ha-
biendo llegado al delirio de la imaginacion, se persua-

| dié que todo lo que habia visto en San Carlos no era

mas que una vision del infierno; una fantasmagoria
colocada por el demonio ante sus ojos; que el mundo
no tenia suficiente poder para crear semejantes reali-
dades de seduccion; que entre todas las hijas de los
hombres no habia una mujer como la poderosa artista,
reina de San Cirlos, y que el demonio andrdgeno de
los deleites, llamado Artastes, en los lugares profundos
y malditos, habia tomado un cuerpo humano para se-
ducir & un pobre cristiano, y arrancarle del servicio de
los altares.

Patricio hizo la senal de la cruz y le parecié que to-
do 4 su alrededor tomabha formas suaves y risuenas, y
que los angeles que descendian sobre la tierra, la puri-
ficaban de las emanaciones infernales de la noche. Mas
tranquilo despues de una corta oracion, apoyo su cabe-
za. sobre una almohada de algas secas, y se durmio.

Il.

El sol de primavera estaba ya algunas horas sobre el
horizonte, cuando el joven eclesidstico irlandés se desper-
t6. Habituado desde su infancia & dormir 4 campo raso
en las montanas de Wicklow, habia descansado aquella
noche tan perfectamente, como lo hubiera hecho en
la fonda de Chiaia. Arrodillado sobre la piedra de la
ribera, hizo su oracion matinal en el mas magnifico
oratorio que haya dado Dios al hombre para recibir sus
homenajes, v fomando con su mano agua del golfo, co-
mo de la concha de una pila natural, ungid su f{rente
con aquella agua santa que representa los estanques
del cielo. -

Un recuerdo vagarcso como la gasa de un sueno, lle-
v4 4 la imaginacion del irlandés las imdgenes sensuales
de la vispera, v el joven cristiano se indigné de su de-
bilidad, é hize un endérgico esfuerzo sobre s1 mismo
para volver 4 sus deberes, y arrancar de su corazon el
dltimo atomo de aquella hez impura, que habia depo-
sitado en ¢l la copa de un demonio. Las horas de la
matiana son piadosas, y predisponen al alma & buenas
resoluciones y 4 santos pensamientos.

Patricio escuchd econ devocion las voces que hablaban
4 su alrededor sobre el golfo, la ciudad y las montanas.
Por todas partes se entonaba & la creacion un casto

' himno.

(Se continuard.)
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Republica de Guatemala.
(AMERICA CENTRAL.)

El, progreso en Guatema!a.—Expnm-
ceion de agricultura, industria 'y be-
llas artes. — La Sociedad econdmica.
— El futuro jardin de aclimatacion.
— El camino del Atlantmﬂ

Se va fijando bastante la alencion

en la América central, en e¢sa parte

del continente que se extiende enlre

vido 6 de’ e'-"-per*mz'ls enganadas; no
hablamos de’ esos libelos en los qup
se confunden la hiel v la ignorancia
del autor, Desg I‘dClﬂdEll’l]Eﬂ[E eslos
ultimos escritos de an una mala im-

“presion en la mente del'lector, como

todo lo que es calumnioso.
Vanamente buscariamos una nhta
séria, completa é imparcial sobre la
América central propiamente dicha,
una historia veridica y exacla de las
cinco republicas, con dalos precisos
sobre geografia, division del territo-

rio, medios de comunicacion, impor-

tancia del comercio, naturaleza de
los productos y recursos de toda es-

i

-

pecie en esas regiones, menos leja-
nas que lo que 'puede hacer suponer
esa falta de documentos.

En Gualemala, lo mismo que en
Méjico, Lima, Santafé de Bogota v
otras Lapllales lnspﬂnn-amerluan&s,
hay hombres baslante instruidos y
de ba&.tﬂnle talento para escribir la
historia de su pais, v darla & conocer

Méjico y Nueva Granada, 'v que es
aun tan poco conocida en Eoropa, v
particnlarmenle en Francia. Cierto
es que de tiempo en tiempo se han
publicado obras que tienden a4 dar
idea de los inmensos recrrsos de esle
hermoeso pais; pero carecen de exac-
titad, y sobre todo de esa imparcia-

‘ilﬂim

2N

oy
@iﬂrgﬁ;

I

K

i

lidad que no deberia faltar nunca en
esa clase de escrilos. Generalmenle
hablando, elviajero que no hace mas
que atravesar un- pais, oscrilie bajo
la impresion del moemento, reficre
hechos que ha oido contar, ‘describe
trajes que no ha Lenido ilemp_u de
examinar y comprender debidamen-
te. Rara vez conoce la lengua del
pais que visita, aunque ' =

a cada instante cite ex-

presiones, proverbios y

nombres propios en un

al mundo europeo bajo su verdadero
punto de visla ; mas desgraciadamen-
te los elementos del trabajo no se en-
cuentran sino en 'documentos suel-
tos, en articules de periddicos y en
algunas obras antiguas olvidadas en
las bibliolecas. Nuestros sabios que
han visilado esas comarcas, y {mrli—
cularmente Mt“]lrn han sacado la
mayor parie de'las no-
licias interesantes, las
que 'parecen fruto de
Idrﬂ'd&- 9y stemdaa ob-

su ;‘ndm,ra.st odo ]vl r{: }e- ___:'_-_-'_- — -:_—zr__‘-—::_—_:—___:—;———j_‘—?‘_: — & | 'blmtecﬂ,&,, I‘E'«']blab, pe-
I'o nace gustoso elogios - : = = riodicos y archivos na-

de las personas que le

cionales: el trabajo aje-

han dado hospitalidad,

de los amigos que gn-

no, no el propio, les

contro. en su c¢amino, |
principalmente cuando
estos ocupan una alla
posicion, lo que es un
modo de pagar una deu-
dade gratilud; pero dis-
minuye considerable-
mente el inlerés de su
narracion cuando nos
habla de su persona,

sirvio 'de base. Y sin
embargo , en ninguna
parte se halla nna obra
cotnpleta publicada por
el gobierno de eslas re-
publicas, que pueda sa-
tistacer la curiosidad de
los gedlogos v los sa-
bios; y suninistrar da-
tos exaclos al comercio.

La Republica de Gua-

f;d]ﬁ% gnﬂgggenmﬂﬂg}ﬂi;- _ I - || ———t ‘-i — temala se mui::ﬂ,?. p'ues
p 3 : y ’ Ul _ e BT i AR —————— || [P ml| i, 7 i ; Ay muy poco en lLuropa, y
que. s P_ﬂf-'-_de l”,lf'*mr*’ﬂ IfiY) eI Sy —— — —— il AR ',"ﬂ-, g {'ﬁm{l “m‘,‘“,j:;*v |U‘ m 1'=u e et no obstanle, es la mas
an 61 le[llﬂ El;llhtﬂlﬂl‘, 3= - A S B R i <7 et i Hapidd }Ilmlﬂ" 1'rrllirrumm:.&l.Ill = ]mpﬂrldnle I‘Eglﬂ[] []{}
casi siempre estda de so- 1(““1 “} ”{‘“H['frflh{}dlgfﬂzml la América central, v
bra en obras de tal im- | “U": 1““\[“ l ﬁi.'i,] i "u]l RO la que esla mejor silua-
portancia. l”ﬁfu“‘li [H da entre los dos Occa-

Sia bijlbreentlend_e que _.._F‘*‘ 2x nos. Su capital, Guafia-
no hablamos aqui 'sino < R e S ol (2t et < = PN IR ~ mala, es una de las
de esos libros dictados P, - e e e e B e T lf."j-'_'.'-_"?i mas bonitas mudades
por el espirilu de espe- “;';;, i S = e AN LS ) e = NMEneRMell  del conlinente  ameri-
culicion que L]EHI]dlll-* g o s e o S SR e e e el e cano: tiene un -clima

raliza los hechos en be- sano y agradable, nug-
neficio de un proyecto : - . === ca hace ﬂill un calor
cualquiera por cuestio- : sofocante, y no se co-
nes de amor propio he- El antiguo convento y la iglesia de la Compafiig de Jesus (Antigua Guatemala). Manufactura de Samayoa. noce el frio, En la ac-

Winisteno de Educacion, Cultura 'y Deporte



LA L

MMinisteno de eEducacion

#
)

ke i

ol f T3
re
L
"
a

N\

s

— — - o
= .'.;-.7;
e Il o e

e ——

S ey
\-sb-*ﬁ

]
'."I-.,h" _‘-.

L
LAk Ak
'E{Swhﬁ? i,
~ SRR :
B el |

s i i

s

- e
- 5 .
5 -m-:—.i'*_--p.-,llll'fa-‘:‘.:_:;_._-___- _-r —
P

TR~ g

et - s ]

. FE
‘*;;FL...-:"_'_-._ T

T

e e
i

o
Fa

e
s

£

=
—_—
., S
i et
La T
e
-
P—f.rf

2
o

[
et
-

e e —

et 1 ST
H]

1 (L1
b A

TIrwidans I T :
_-.I | I 1T 111
e TR

.. .._- = a gy
e i I=E |

ol e

A w
e i,

4 - ]
Frry 1 F

Er ot
..'.r-.‘-'rﬂﬁf

A
Frrrry g &
e 0 A

g e
BESI T,

Curiosidades parisienses. — Mercados centrales: La venta publica del pescado.
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tualidad posee instituciones y
mer orden.

Su vasto hospital estd dirigido por profesores dis-
tinguidos que casi todos han estudiado en Paris, con
el concurso de las Hermanas de la Caridad : el hospicio
de Huérfanos ¢ Impedidos donde hay una escuela in-
dustrial & cuyo frenle se hallan las’ Hermanas de San
Vicente de Paul, el Colegio de Hudérfanos, la Casa de
educacion de las Sefioritas de Belen (1), el Seminario
de San Vicente de Paul, el Gran colegio de los Jesuitas,
la Sociedad econdmica, el Consulado de comercio, la
Casa de la Moneda, la Universidad, el hermoso tealro
de Carrera, ponen & Guatemala 4 la altura de las ciu-
dades de primer érden.

Guatemala cuenta una poblacion de 50,000 almas. No
tiene la bulliciosa actividad de las ciudades europeas ;
pero lampoco domina en ella la quietud unida al ealor
enervante de muchas poblaciones americanas. Hay en
Guatemala una sociedad amable, hospitalaria, sobre
todo se disfruta en ella de una gran seguridad, Yy todo
europeo que pasa algunos afios en Guatemala, la deja
con seutimiento y desea volver. Muchos extranjeros que
se marcharon con fortuna & su patria, han vuelto al
cabo de una ausencia de pocos anos: creemos que este
es el elogio mas imparcial que puede hacerse de esta
region privilegiada.

En los ultimos diez afios, la agricultura ha hecho
grandes progresos, Los productos principales son la co-
chinilla, el café y el azicar. El afil se comienza 4 cul-
tivar en grande escala. Este es el principal producto de
la Republica del Salvador, y se le conoce en el comer-
cio con el nembre de aiil de Guatemala.

Habia en otro tiempo en esta twltima comarca, co-
mercios importantes de anilerias, que por diversas can-
sas se fueron abandonando : la primera y principal fué
la abolicion de la esclavitud, y luego la introduccion en
Guatemala de un cultivo nuevo, la cochinilla, impor-
tada de la provincia de Oajaca (Méjico), que fué objeto
de una boga general, En el dia el cultivo del afil es la
primera fuente de riqueza del Salvador, pero no puede
extenderse ya mucho, en tanto que en la Reptiblica de
Guatemala, cuyo territorio es cinco veces mayor, abun-
dan las tierras buenas para la propagacion de la pre-
ciosa planta, en todas las regiones calientes tanto al
Norte como al Mediodia,

La Soctedad economica, que con la Universidad es una
de las mas antiguas instituciones del pais, es 4 la vex
sociedad de fomento v sociedad agricola: propaga la
aclimatacion de las plantas utiles, la introducecion de
maquinas agricolas ¢ industriales, y se aplica en este
momento a fomentar el cultivo del anil; ella organiza
tambien la exposicion anual de los productos naciona-
les de la agricultura y de la industria. Aliende asimis-
mo a las bellas arles, y tiene abiertas escuelas gratuitas
de dibujo, pintura y escultura, donde los alumnos, exen-
tos del servicio militar, reciben lecciones de profesores
dislinguidos. El profesor de pintura, senor Toyetti, que
vino de Roma a costa de la Sociedad econémica, es un
artista de mérito.

En Guatemala hay mucha aficion & la mudsica. La So-
ciedad filarmonica cuenta en su seno profesores capa-
ces, y las companias italianas que trabajan en Guate-
mala hallan con sorpresa en el tealro una excelente or-
questa, |

Como la aficion es general, suelen encontrarse
en las aldeas mas redénditas, indios que son buenos
musicos. En estos dias se admira en Guatemala & un
pianis‘a de ocho anos, de una familia de Totonicapam
(Altos), que seria muy aplaudido en Paris. Es de creer
que le enviaran al Conservatorio 4 completar su educa-
cion musical. -

La Exposicion de productos guatemaltecos, abier(a el
25 de diciembre del ultimo ano, ha sido muy notable.
La diversidad de las materias primeras que se dan en
un suelo privilegiado, excitaba la alencion general. Las
telas de algodon y de lana, los patios buenos y sdlidos,
indican un progreso positivo. No debemos pasar en si-
lencio las telas de algodon fabricadas en la Antigua Gua-
temala por don José Maria Samayoa (2).

El senor Samayoa ha establecido & gran costa y reu-
niendo dificultades de que es imposible formarse idea,
una manuofactura que ocupa todo un antiguo convento
(el de los Jesuitas), restaurado con fanta inteligencia
como prodigalidad. Tiene una poderosa miquina de va-
por, y hay en ella lodos los telares perfeccionados por
el arle moderno, propios para fabricacion de telas de
algodon de lodas clases y dimensiones. El alzodon de
Gualemala es d2 una calidad superior, y se da en todas
las tierras calientes.

Las telas llamadas Manta, de la manufactura de ia
Antigua, no son inferiores & las de Manchester : los te-
jedores del pais prefieren el hilo de algodon que sale
de esta fabrica 4 los hilos exlranjeros.

En la ultima exposicion habia hermosisimas muestras
de cereales, asl como se veian tambien los prodactos de
una fabrica de harinas perfeccionada, establecida tam-
bien en la antigua capital de la Republica por don Ma-
nuel Herrera. :

Ya se consiruyen en Guatemala mdaquinas para lim-
piar el café; asi como tambien se cuentan en esta ciu-
dad talleres de construccion, una fundicion de hierro,
varias caldererias, fibricas de velas perfeccionadas, de

establecimientos de pri-

(1) Bajo la direccion de las Ursulinas de Bélgica.
(2) La Antigua Guatemala esta a nueve leguas sudoeste
de la capital moderna.

Cultura vy Deporte

curtides, de jabones, hojalateros y silleros, tintore-
ros, ete., etc.
J. ROSSIGNON.
(Guatemala.)

Corresponsal de la mision cienti-
fica de Méjico y de la Ameérica
central.

(Se contvnuard.)

Curiosidades parisienses.
MERCADOS CENTRALES, — LA VENTA PUBLICA DEL PESCADO.

« Hay gentes, decia lord Byron, que se levantan euan-
do los demds se acuestan, y que por esto miran con l4s-
tima 4 lo restante del género humano. » Lord Byron se
referia al gran mundo, y no pensaba cierlamente en
los mercados de Léndres cuando formulaba este aforis-
mo humoristico.

Paris no duerme.

Jamas la luz deja el puesto & la sombra, ni el ruido
al silencio, ni la actividad de la vida al sueno 6 al re-
p0so.

El que escucha en medio de la noche, oye las oleadas
humanas que hacen el ruido de la mar.

Paris tiene su flujo y su reflujo.

A la hora en que los cafés y las tiendas se cierran,
en quesale la gente de los teatros v las calles se que-
dan vacias, & la hora en que se acuesta el pacifico ve-
cino y en que los ociosos opulentes se esparcen en los
casinos, cuando les dltimos carruajes se van con rapi-
dez a las cocheras, vuelve & empezar un ruido sordo y
lejano.

Son los afluentes de la provincia que desaguan en el
Gran Océano de Pares : es la mar con la marea alta.

Y hé aqui que de repente todo un mundo subterra-
neo aparece a la superficie, y se despierta y se agita en
ese vaporoso claro oscuro que no es ya la noche y que
no es el dia todavia.

istamos en los Mercados centrales.

El dibujo que publicamos ofrece un episodio de ese
gran cuadro parisiense. Nos hemos informado lo mejor
posible, y tomamos nuestros datos de un trabajo con-
siderable de M. Maximo du Camp, sobre la alimentacion
de Paris, publicado el ano tltimo en la Revista de am-
bos mundos, y de una excelente monografia de M. Vie-
tor Borie, sobre los mercados centrales inserta en el
Paris-Guide. Entrambos escritores han sabido dar inte-
rés & ese estudio bastante drido, mostrindonos el Paris
nocturno y matutino. Lo mas sencillo es cazar en sus
tierras sin fraspasar el limite que nuestro escaso cua-
dro nos impone.

En primer lugar hablaremos del edificio.,

Los Mereados centrales [ormarin un conjunto de ca-
torce pabellones, de los cuales diez estan abiertos ya :
los cuatro restantes rodearan el Mercado del trigo.

Los pabellones son unas construcciones elegantes cu-
biertas de cristales, y cuyas paredes hechas de cristal
y columnillas de hierro estin sostenidas en muros de
ladrillos. Segun su destino especial, asi son sus divisio-
nes para la carne, el pescado, las aves, la caza, la man-
teca, el queso, las frutas, las verduras, ete., ete. Tal es
ia arquitectura ligera de los Mercados centrales, templo
moderno donde la tierra deposita sus ofrendas para el
monsiruo que todo lo devora sin producir nada.

Entremos ahora en el pabellon niimero 9, donde se
hace la venta publica del pescado:

« Una vez que descargan el pescado, le ponen en mu-
chos cestos chatos y le llevan & uno de los ocho bancos
de venta que rodean el mercado. Los mozos (verseurs)
reunen las especies y hacen los lotes, y los pasan & uno
de los pregoneros encargados de anunciarlos, de reci-
bir las pujas y de indicar 4 los mandaderos el nombre
del comprador. No obstante el tumulto, los gritos v las
bromas que alli se cruzar, no hay desérden, y todo se
hace con una celeridad extraordinaria. Asi es que los
canastos donde brillan los nacarados peces desaparecen
como por encanto. Cuando hay alguna pieza notable,
un salmon, un esturion, etc., los pregoneros la publi-
can por todas partes para excitar la competencia.

» En este mismo pabellon se vende el pescado de rio,
que se¢ trae y se.conserva en agua. »

Hé aqui la estadistica de los anos 1866 y 1867 :

En 1866 llegaron 14 millones de kilégramos de pe-
ces, que se vendieron por- 13 millones de francos.

En 1867 se vendieron’'18 millones de kilégramos de
peces, y 1.600,000 id. id. de agua dulce.

La cuarta parte de estas cantidades viene del extran-
jero. Inglaterra envia principalmente sahnones v lan-
gostas; Holanda, salmones, langostinos, anguilas y car-
pas; Bélgica, almejas, Suiza, truchas, y lo restante de
Alemania, cangrejos en grande abundancia. |

EL pabellon numero 9 es demasiado pequeo, y las
osiras reciben la hospitalidad en el pabellon niimero 12.

Las ostras se venden de antemano, y se fija el precio
sea cual fuere el resultado de la pesca.

Cada ano se aumenta este precio en una proporcion
excesiva

En 1840 el mil valia 12 fr.
En 1850 — 16 fr. 50.
En 1860 — 26 fr.
En 1867 — 40 fr.

—_—

« No es la escasez de las ostras la tinica causa de este
aumento de precio. Los ferro-carriles llevan hoy las og-
tras no solo al inlerior de la Francia, sino & Alemanig
y aun a Rusia. Las de Oslende, que casi todas llegan
del condado de Essex, en Inglaterra, han desaparecido
casi de Paris, y hoy se comen en Berlin y en San Pe-
lershurgo. |

En 1867, Paris consumid 27.000,000 de ostras, la ma.
vor parle de ellas de Courseulles y de Saint-Waast. Lag
de Ostende no han figurado por mas de 900,000, y las
de Marennes por la cifra insignificante de 4,250. Ks un
alimento precioso que tiende mas y mas 4 ser un arti-
culo de lujo. Cuando la ostra cuesla como hoy 16 cén-
timos cada uno, se queda fuera del alcance de la ma-
vor parte de los parisienses,

Volvamos ahora al pabellon nimero 9, seccion del
pescado :

Se oye una campana y se abren los pabellones. Van
llegando los compradores particulares, y al punto se
activan las (ransacciones. La griteria es continua : hay
que tener costumbre para entenderse en esa algazara.,

Nuestro dibujo da una idea exacta de ese pabellon
cuando se vende el pescado : todos los tipos eslian co-
piados del natural, y el cuadro que ofrecen es caracte-
ristico, C. J.

Historia de un panuelo blaneco.

(Continuacion.)

Habia un acento tal de sinceridad en la palabras de
Alberto, un sentimiento tal de tierna v veridica expre-
sion, que Carolina crey6 hallar un salvador en aquel
hombre que de improvisto se le presentaba en tan duro
trance, como una tahla se ofrece de pronto & un nau-
frago sin aliento que & ella se agarra con la postrera
desesperacion de la agonia.

Todo se lo contd. -

— Senora, dijo Alberto cuando hubo concluido Caros
lina; senora, yo la restituiré 4 Vd. el amor de Gualtero,
yo salvaré a la pobre mujer que se ha aventurado en
el mar de la vida con un corazon ingenuo y franco.

Y acompanando & Carolina hasta un coche en el que
la hizo subir, Alberto, devolviendo la serenidad i su
rostro, enlro nuevamente en el salon del baile.

VI.

EN QUE ALBERTO DE RODEZ SE PROPONE DEMOSTRAR OUE ES
MUY FACIL IR POR LANA Y VOLVER TRASQUILADO.

Alberto acababa de entrar en el salon, cuando sintié
que le cogian del brazo. Era Paulo, Paulo alegre, ri-
sueno, triunfante, acicalado, perfumado, rizado, de
veinte y cinco mil alfileres, en fin.

Hemos entrado er la’ deseripcion de los personajes
que figuran en esta historia, y nada 6 poco hemos di-
cho de Paulo, siendo asi que bien merece en verdad
que le consagremos un par de lineas.

Paulo era uno de aquellos hombres cuya mas exacta
definicion estd en ellos mismos ; era uno de tantos, era
un tipo como los proporciona & cada paso en los salo-
nes la vida de sociedad, ; Se hablaba de muisica? é] era
musico, habia tenido largas conversaciones en Paris con
Meyerbeer, y Rossini, & su paso por Italia, le habia hos-
pedado en su casa de campo. ; Se hablaha de pintura ?
¢l era un profundo amateur de las artes; un dia habia
observado un defecto en un cuadro de Horacio Vernet
y este, a su sola indicacion, lo habia enmendado en se-
guida. ; Se hablaha de poesia? alli estaba &, ¢ que era
intimo de Pepe v que se carteaba con Ventura; que asi
Ilamaba familiarmente, citdndolos solo por sus nom-
bres, & Zorrilla y Ventera de la Vega. Por lo demids, ni
conocia & Vega ni 4 Zorrilla, ni habia visto jamés 4 Ver-
net, ni nunca habia saludado siquiera 4 Meyerbeer ni 4
Rossini.

Paulo era por otra parte un hombre feliz. Todo su
afan consistia en darse importancia, en ereerse necesa-
110, en figurarse que pasaba por una inteligencia. Su
verdadero nombre era Francisco de Paula, pero lo en-
contraba tan vulgar y tan ordinario, tan clisico en fin,
que s¢ hacia llamar Paulo, nombre mas breve y mas
armonico tambien.

Era, para completar la idea que de ¢l se pueden for-
mar los lectores, era en fin uno de esos hombres que
juegan con el abanico ¢ con el bouguet de una dama 4
quien acababan de ser presentados; que no se separan
del lado de una recien casada en los bailes y paseos los
primeros dias de su enlace, fastidiando 4 la mujer v
tiaciendo fruncir el gesto al-marido; uno de esos hom-
bres que sonrie desde la luneta & una bella de un pal-
co, volviéndose en seguida como para decir 4 los que
le rodean : §No habeis visto? me he sonreido con la ***;
uno de esos hombres que si va & vuestra casa descuel-
ga todos los pequenos cuadros de vuestro gabinete para
acercarlos & la luz y dar su parecer; uno de esos hom-
bres que fumando os arrojan al rostro hocanadas de
humo y os hacen fumar & pesar vuestro; uno de esos
hombres finalmente, que si os ve en un baile, se llega
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4 haceros preguntas sobre vuestras penas cambiando
una hora de placer en una hora de tortura. _

Jlzguese cOMO recibiria pues Alberto a4 Paulo. Ni si-
quiera le saludd, mas que con una inclinacion de ca-
heza. El joven se colgo de su hrazg, no fijaindose en la
fria recepcion que le hiciera de Rodez.

— 1 Hola! § Con que has venido al baile, Alberto? Me
alegro, cenaras con nosotros.

_—_ Yo no ceno, dijo Alberto.

— Bueno, tomards un copita. Somos una infinidad,
una porcion de artistas. Guallero ha dirigido la fun-
cion.

— ¢ Gualtero? .

— Si, Di Stella, nuestro famoso baritono.

— 1 Ah! ‘ ..

—Si, y por cierto que hemos quedado 4 las doce en
Puﬂt{}. ; ;

— : Las doce! pues si ya son.

— Por lo mismo, nos iremos acercando hicia el am-
bigt. Ven, ven conmigo, Alberto.

. ¥ de R6dez se dejé llevar sin oposicion. El nombre

de Gualtero habia hecho su efecto. Cruzaron el salon

or entre las mascaras, contando Paulo neciamente &
Alberto una multitud de conquistas hechas por él aque-
]la misma noche, Y oyendo Alberto la relacion acalora-
da que le hacia su companero, sin pestanear siquiera.
paulo se figuraba tener un oyente el mas atento, y solo
tenia & su Jado un distraido el mas completo.

Llegaron al ambigu. Ya gﬁtaban todos reunidos. Eran
Gualtero y una porcion de jévenes, anliguos companercs
de orgias y locas aventuras. Paulo present6 & Alberto,
y se senlaron & la mesa. s )

La conversacion rodd al principio sobre el baile, y
paulo estuvo admirable, admirable de necedad y tonte-
ria, Cien lindas mdscaras se le habian declarado, v el
pobre habia tomado la decision de no volver a entrar
en la sala por no verse perseguido por todos lados. Al-
berto, segun su costumbre, callaba,

[.a conversacion fué animandose, el champagne em-
pezo 4 desalar las lenguas, v Gualtero, que sin duda
queria ahogar en el aturdimiento la escena que acaba-
ba de tener con Carolina, Gualtero bebia 'y guardaba
un sombrio silencio. Alberto le observaba, mirindole de
reojo.

Los demas convidados al contrario, movian un estruen-
do y una algazara que no habia mas que pedir.

— Senores, dijo Paulo, todos nosotros contamos bue-
namente nuestras aventuras, pero apuesto & que no
falla quien se estd muy callado, sin embargo de que
acaso tendria que contar mas que nosotros.

Todas las miradas se volvieron & Gualtero.

— Si hablas por mi, Paulo, dijo este, contestaré ue
no. Hace poco que he entrado en el baile y ninguna
mascara me ha dicho nada & fe mia.

— Pues entonces, dijo un jéven mililar que formaba
parte de la reunion, explicame jcomo es que has veni-
do al baile disfrazado, siendo asi que nosolros no?
;C6mo es que & ti te vemos con dominé? Seguramente
que no serda para embromar. : i

— ;0h! no, es porque tengo una cita, dijo Gualtero
sonriendo. _ ;

Toda la sangre de Alberto, al oir eslo, se agolpo en
su corazon. _

— 1 Una cita! gritaron todos. Sepamoes esa cita.

— Sefiores es un secreto, dijo Gualtero.

— Queda prohibido el tener secrefos, grild un joven
empleado. |

— (Cada uvno de nosotres, Gualtero, exclam¢é Faulo,
hemos abierto en comun nuestro corazon y nuestro li-
bro de memorias. _ : |

— Si, venga la historia de la cita, grilaron varias
voces.

— Por de pronto, sefiores, interrumpié el militar, un
brindis & la desconocida.

— {Up brindis! ; Bien pensado! jA la desconocida de
Gualtero !

Y todos se pusieron en pié y vaciaron sus copas, Al-
berto lo mismo que los otros. ‘

— Y ahora que hemos hecho honor & la desconocida,
dijo Paulo, venga la historia.

— Es corta, dijo Gualtero; un dia ca_m‘:aba YO una
Gpera, y en el aria que acostumbraba recibir mas aplau-
s0s, cayeron 4 mis piés algunos ramilletes de flores y
un panuelo blanco.

— 1 Un pafiuelo! interrumpié Paulo. ,

Alberto palidecié y sus ojos chispearon. Hé aqui que
aquel hombre iba en su imprudencia & contar una
aventura donde el honor de una dama podia estar com-
prometido, donde el nombre de una mujer iba tal vez
a dar la vuelta 4 la mesa repetido por todos los labios
entre molas y carcajadas. Alberto no habia aun reparado
que dos § tres miscaras de las que siempre Eﬁtah_ran cru-
zando los salones del ambigu, se habian detenido por
curiosidad acaso y eslaban escuchando.

— Adelante, dijo el empleado. ° P

— Pues senor, conlinué Gualtero, el pafiuelo me lo
habia arrojado una muy linda dama...

— Que yo conozco, interrumpié Paulo, recordando
la escena de Il Bravo contada en nuestra segundo capi-
tulo, y & la que ¢l habia asistido.

— Se lo devolvi, prosiguié Gualtero. '

— Muy mal hecho, dijo uno de los convidados. Esas
Cosas Jamas se devuoelven. gr- -

—Se lo devolvi, & pesar mio, se apresuré a decir
Gualtevo. Sin embargo, escribi un billete, lo até a una
Piedra, y piedra y billete fueron al dia sigulente a pa-
I'zll‘ i su cuarto, despues de haber roto un cristal del
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— Hombre ; jese si que es un correo ingenioso! dijo
uno.

— ;Y el billete decia? pregunté otro.

~— El billete decia, continud Gualtero, que si no que-

ria verme morir al pié de sus balcones, me arrojara
aquella noche una cosa cualquiera que pudiera figu-
rarseme una esperanza.

— Lleg6 la noche... dijo en esto un periodista satiri-
co que habia en la reunion y que pocas palabras habia
dicho hasta entonces.

— Llegé la noche y me coloqué al pié del balcon.
Este se abrié y vi caer... ’

— ¢ Un paquete de dulces? dijo el periodista.

— El mismo panuelo bordado que ya me habia sido
arrojado una vez a la escena.

— ;Y cayd sin acompanamiento? pregunto el militar.

— No; iba acompanado de un billete dandome una
cita para el baile de mdascaras préximo, para hoy. Hé
ahi por qué me veis disfrazado.

— Y sin duda te pedian en el billele que llevaras el
panuelo, porque lo veo asomar por entre tu domind,
dijo Paulo alargando la mano v sacando del pecho de
Gualtero el panuelo de Adela.

— 1 0Oh, oh, el panuelo! gritaron todos.

Alberto se puso pilido como. un cadaver. El patiuelo
corrio de mano en mano entre sonoras carcajadas.

— { Ahora el nombre! grito una voaz.

— Si, el nombre de la duena del panuelo, repitieron
varias.

— Senores, ya he dicho que era un secreto.

— Fuera secretos! exclamaron la mayor parte.

El pafiuelo en tanto habia llegado 4 manos de Alberto
despues de haber dado vuelta a la mesa. Paulo se le-
vanto.

— Serniores, si Gualtero es reservado, yo no debho ser-
lo. Yo sé quién es la dama del panuelo, yo sé quién es
la que ha escrito el billete dando una cita & Di Stella
en el baile de mdscaras.

— ;Quién es?

— Se supone que confio el nombre & la hidalguia de
todos Vds., y que no debe salir de entre nosotros. Es en
reserva.

— 1 Por supuesto !

— Pues bien, es...

— Soy yo, dijo tranquilamente una voz.

Era la voz de Alberto. Todos se volvieron 4 mirar &
aquel hombre que se ponia en pié con el panuelo en
la mano, y que acababa de pronunciar tranquilamente
aquellas palabras. El asombro fué general.

— Soy yo, senores, se apresurd a repetir Alberto. Yo
estaba en casa de una dama, que serd un infame y un
cobarde quien la nombre, cuando atado & una piedra
y despues de haber roto un cristal, cayo & mis piés un
billete. El que firmaba pedia una confestacion y una
esperanza. Se me ocurrio jugarle una broma de carna-
val. Fingi letra de mujer, di una cila, me apoderé de
un panuelo que vi casualmente sobre un mueble, y en-
volviendo la carta en el panuelo, lo arrojé¢ 4 la hora
designada por el balcon.

Una carcajada general acogié estas palabras, Pauio
se quedd con la boca abierta. Gualtero se levantd como
movido por un resorte.

— ;Con que he sido objeto de una burla de usted?
preguntd Gualtero con una voz entrecortada por la ira
dirigiéndose a Alberto.

— Si, senor, contesto este tranguilamente.

— Pues entonces, manana tendré el gusto de ir a ha-
cer & Vd. una visita, prosiguié Di Stella palido de co-
lera.

— Me hallard Vd. en casa & sus 6rdenes hasta las
nueve de la manana.

— No le haré a Vd. esperar.

Alberto saludé entonces cortésmente & toda la con-
currencia y salié del ambigu llevindose el panuelo.

En la puerta tropezé con una mujer cubierta con un
domind color de rosa, que pasando rapida por delanle
de ¢é1, se perdid entre la confusion de las mascaras.

VIL.

ALBERTO ANUNCIA QUE CONTARA LA HISTORIA DE UNA TRENZA
DE CABELLOS.

Eran las cuatro de la madrugada cuando Alberto lle-
g6 & su casa. Su criado salié & abrirle la puerta.

— Pepe, dijo Alberto, hoy no debes acostarte; proba-
blemente recibiré muy temprano la visita de un caba-
llero, y serd preciso que lo introduzcas acto conlinuo
en mi habitacion. Yo no me acostar¢ tampoco.

— Bien est4, sefior, contesté Fepe; pero, { cuinlo ha
tardado usted!

De Rédez, que habia dado ya algunos pasos, se vol-
vi6 al oir esta exclamacion del criado. Estaba muy poco
acostumbrado 4 oirse reprender por un servidor. Vol-
vidse, pues, y le miro. R, 1

— Lo digo, sefior, se apresurd a anadir Pepe, porque
hace ya dos horas que esa pobre sefora le esta a usted
aguardando. : |

— 1 Esa sefioral... Qué sefiora? exclamo Alberio sor-
prendido.

— La que hay en su gabinete de usted.

— 1Una sefiora en mi gabinete! explicame...

— Hace ya mas de dos horas que llamaron 4 la puer-

| ta; bajé & abrir creyendo que era Vd., y una senora,

cubierto el rostro con una mdscara, se precipité dentro
diciéndome : « Tengo que esperar & tu amo en su ga-
binete. » Quise replicar, pero ella empezo a subir la es-
calera con la ligereza de un gamo. Enlonces...

— Estd bien, dijo Alberto interrumpiendo &4 su cria-
do. ; Dices que esta en mi habitacion?

— Si, senor.

Y sin escuchar mas, de Rddez se dirigio & su gabi-
nete v abrié la puerta. Una mujer vestida con un do-
mind color de rosa estaba sentada en el sofd; una mis-
cara descansaba en la alfombra & sus piés. Los ojos de
aquella mujer, enrojecidos por el llanto, se volvieron
hacia la puerta que se acababa de abrir. Alberto di6 un
paso en la habitacion, ysu huéspeda, al verle, lanzé un
grito y ocultd su rostro con el panuelo.

— jAdela! exclamé Alberto precipitindose hicia ella;
i Adela !

La vizcondesa, porque era la misma, solo contestd
con sollozos que por un momento fueron el dnico ruido
que interrumpio el silencio. .

A poco, Adela se dejo deslizar del sofa, y cayendo de
rodillas, exclamé sin apartar el panuelo de su rostro:

— ;0h, gracias, gracias, Alberto!...

Y los sollozos embargaron su voz, v la emocion le
impidi6é continuar. De Rdédez se apresurd 4 levantarla y
la hizo volverse & sentar. Por fin, calmada algun tanto:

— Alberto, dijo, es Vd. el mas noble y generoso de
los hombres. Todo lo sé. Yo estaba alli, en el ambigu
junto & Vd., mientras ese hombre contaba la historia,
mientras los otros la acogian con repetidas carcajadas,
mientras el panuelo daba la vuelta 4 la mesa, mientras
en fin mi nombre, mi nombre de mujer honrada, iba
a brotar de unos labios imprudentes, & no ser por us-
ted, Alberto, por Vd. que, movido de una inspiracion
divina, ha evitado con una palabra que el nombre de
una mujer rodase en la conversacion, sirviendo esta
noche de mofa y de escindalo & toda una tarba de jo-
venes, sirviendo manana de befa y de ludibrio a toda
una sociedad implacable. Por eso me he salido del bai-
le, loca, fuera de mi, la palidez de la muerte en el ros-
tro, la emocion de la gratitud en el alma, y por eso he
venido para esperarle a Vd., para arrojarme & sus piés,
para decirle con el acento del corazon que es siempre
la voz de la verdad : {Oh, Alberto, yo no sey, no, mas
que una desgraciada... Vd. ha sido mi salvador! {Oh,
oracias, Alberto, gracias!

Y la pobre jéven, sollozando amargamente , cogio la
mano de Rodez, estrechodla con efusion entre las suyas
y dejé caer sobre ella su frente, su frente que ardia.
Alberto quiso hablar, pero la emocion ahogé su voz;
quiso retirar la mano, pero le faltaron las [uerzas:
quiso, en fin, dirigir una palabra de consuelo a aquel
pobre corazon herido, y no hallé una sola expresion
que pudiera traducir su sentimiento. Toda elocuencia
era muda anle tanla amargura.

— Y aun no lo sabe Vd. todo, conlinud & poco la po-
bre Adela; aun no lo sabe Vd. todo. Ha llegado el mo-
mento de la revelacion, y es fuerza arrojar Ja mdascara,
es preciso no ocullar nada. Si, aun no lo sabe Vd. todo.
Lo que aquel hombre decia... lo que aquel hombre
decia, Alberto, es la verdad, la verdad pura!

— 10h! ya yo lo sabia, senora, exclamé Alberto.

— 3 Lo sabia usted?

— Como Vd. en el ambigu, Adela, media hora antes
habia yo asistido en el salon del baile, invisible puede
decirse 4 los ojos de los interlocutores, & una conversa-
cion entre Guallero y otra mujer, y esta conversacion
me ilumind. Aquella mujer lo sabia todo.

— iUna mujer! |

— Si, una pobre cémica que tiene la debilidad de
amar con delirio {renético a Gualtero.

— ;Y esa pobre comica, como Vd. la llama, dice us-
ted que lo sabia todo?

— Todo, senora.

— i Pero cémo, Dios mio, ¢émo podia saberlo !

— ; Ha visto Vd. jamds que se ocultara nada & los
ojos de una mujer celosa? El amor es un nino, y un
nino imprudente casi siempre. Basta la menor 1mpru-
dencia para despertar la astucia de unos celos, como
basta la chispa mas insignificante para provocar la ex-
plosion en un barril de polvora. |

— Pero es que yo no amo & ese hombre, Alberto,
nunca le he amado tampoco. Solo sé que ha pasado por
mi una cosa inexplicable, tanto, que se me figura d%s-
pertar de un sueno, de un largo y penoso sueno. Solo
sé que hace ocho dias obedezco & una emocion que me
devora, & un malestar que me admira, & una obsesion
que me mata; solo s¢ que he recibido una carta de ese
hombre y que he contestado maquinalmente, sin sabéer
lo que hacia, sin saber tampoco lo que me decia; solo
sé, en fin, que he cometido una imprudencia, una de
esas grandes y terribles imprudencias que disponen del
honor de una mujer 4 los ojos de la sociedad, y que &
osted, Alberto, le debo el gue haya caido la venda de
mis ojos, el que hava visto & tiempo el abismo en que
iba & precipilarme...

— ;Quiere Vd. un consejo, sefiora, dijo de pronto de
Rédez, un consejo como podria dirselo 4 Vd. un padre?

— :Oh! si, si, diga usted. -

— Pues bien, mande Vd. esta manana misina por una
silla de posta v parta Vd. para Paris, para Londres. Co-
loque Vd. una cuantas docenas de leguas entre Vd.y
&l Dentro de dos meses, si acaso se acuerda Vd. de ese
hombre, serd como de una sombra, serd como de una
figura vista en sugﬁus y que confusamente se presenta
4 puestra memoria cuando despertamos.

— 10h! no, Alberlo, yo no puedo partir asi, tan pre-
cipitadamente. Al salir del ambigu he oido como una



288

PARTE LITERARIA ILUSTRADA DEL CORREO DE ULTRAMAR

cita, cormo una expre-
sion de amenaza.,. Vd.
va a batirse... lkse hom-
bre va & venir.

Un golpe ‘dado en la
puerta de la calle y que
resond en aquel mo-
mento, hizo eslreme-
cer &4 Ja vizcondesa. !

— 1 Ah!l tal vez Yya
esté aqui... élserd, dijo
Adela.

— ;Tan pronto! ex-
clamd Alberto. jCuan-
do apeuas amanece!,..
Mucha prisa tiene.

V. BALAGUER.
(Se concluird.)

Nueva cormetia

da de Lorena, estd hy.

DE CAZA.

W ot sty

Un proklema de acus-
tica, insoluble en apa-
riencia, acaba de resol-
ver M. Teodoro Gregorio
de Nancy, quien al cabo | _
de quince anos de invesligaciones y trabajo, ha logrado
suprimir los abultados tubos de la corneta de caza, sin
alterar sus sonidos ni en su timbre ni en su [uerza.
Como puede verse en nuestro dibujo, el instrumento
tiene la sencilla y graciosa forma antigua, 0 mejor di-
cho la de la corneta alemana, que ha dado nacimiento
a toda la familia de los instrumentos de cobre.

Nadie ignara que el sonido se produce en los insiru-

e — ——  MINNE

Nueva corneta de caza.

meéntos de viento por el choque del aire en sus con-
ductos. Ahora bien, la intensidad del sonido se pro-
porciona directamente & las superficies 4 que toca el
aire en los tubos: poco importa pues, el voliimen de
aire puesto en vibracion, pues sean cuales fueren la
forma y el volimen de dos instrumentos, tendrin la
misma intensidad de sonido si ofrecen & los choques
del aire igual superficie. La corneta de caza, llama-
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sada en este prinej.
pio : el tubo en vyey
de ser exterior compg
en la corneta ordinarig
estd arrollado en egpi.
ral entre lds paredeg
interna y externa, Fg
una especie de cuerpp
esponjo-0 Cuyos vacios
presentan un desarpo-
llo de superficie muy
considerable relalivy-
menie al voliimen.
Ademds, el tubo eg
de forma.rectangulap y
largo, lo que constify-
Ye una innovacion con-
forme con los verda-
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deros . prineipios de
la acuslica; pues en
efecto, siendo redonda
la. forma geométrica
que conlicne mas vo-

~ limen en menor peri-
metro, habia que pres-
cindir de ella en razon
a 'que  se buscaba lo
contrario, esto es: el
miyor perimetro y su-
perficie bajo el menor
volumen,

La cornela de Lorena debe pues reemplazar ven(a-
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josamente la cornela de caza, porque es mucho mas

comoda y portitil v de una forma que simholiza per-
lectamente los usos tradicionales de este instrumento:
se limpia con la mayor facilidad, y dando una vuelta

con la mano se la quita el agua que produce Ja con-
densacion del aliento.

A. bE L.
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